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Urs Ochsen

hwm. Der Einsatz von nicht speziell geschulten Fiihrern und Hunden
bei der Suche nach Verschiitteten in Triimmerbereichen bringt keinen
oder nur zufilligen Erfolg. Aus diesem Grund hat der Schweizerische
Verein fiir Katastrophenhunde (SKVA), teils in Zusammenarbeit mit
den Luftschutztruppen, eine Methode zur sorgfiltigen Ausbildung von
Fiihrer und Hund zum sogenannten K-Team entwickelt. Seit 1976
werden solche Teams der SVKA im Ausland eingesetzt, seit 1981 im
Rahmen der Rettungskette Schweiz. Die Einsitze in zahlreichen von
Naturkatastrophen heimgesuchten Lindern bestitigten die Richtigkeit
des vom Verein fiir Katastrophenhunde eingeschlagenen Weges. Der
SVKA stellt zurzeit 76 einsatzfihige K-Teams, die ebenfalls unter
gewissen Umstinden vom Zivilschutz angefordert werden konnen. Die
Redaktion der Zeitschrift «Zivilschutz» mochte den Zivilschutz-Ange-
hoérigen, insbesondere den Kadern, das Mittel des K-Teams vorstellen
und im Detail auch auf das Problem des Ortens eingehen. Zahlreiche
dieser Probleme wurden an einem internationalen Symposium
«Mensch und Hund als Rettungsteam» in Ziirich und Wangen a. A. im
Beisein von Fachleuten aus 17 Lindern erortert, wobei es sich
herausstellte, dass der SVKA der eigentliche Pionier auf dem Gebiet
der Rettung mittels Katastrophenhunden ist. Im ersten Artikel stellt
der «Vater» des SVKA einige grundsitzliche Uberlegungen an.

In den vergangenen 25 Jahren sind
grosse Anstrengungen unternom-
men worden, um den Schutz der Zivil-
bevolkerung bei Kriegs- und Katastro-
phenféllen zu gewihrleisten. Beson-
ders in der Schweiz wurden Schutzréu-
me gebaut (Obligatorium bei Neubau-
ten), Notspitédler errichtet sowie
Mannschaften fiir Bergung und medi-
zinische Betreuung ausgebildet und
ausgeriistet. Die Stadt Ziirich verfiigt
beispielsweise heute iiber gasdichte
und kiinstlich beliiftete Schutzplétze
fiir 80 % der Bevolkerung.

Bei alledem wurde jedoch der Frage
wenig Bedeutung geschenkt, wie denn
die verschiitteten Personen aufzufin-
den wiren. Man blieb in dieser Hin-
sicht auf dem Stand von 1945 und
wandte weiterhin als einziges Ortungs-
mittel die sogenannte Klopf- und Ruf-
methode an, die dusserst schwerféllig
und zeitraubend ist und nur funktio-
niert, wenn die Verschiitteten in der
Lage sind, auf Klopf- und Rufzeichen
zu antworten. Immerhin hatte man in
Deutschland an den Einsatz von Ret-
tungshunden gedacht und solche Ende
der sechziger Jahre auch eingefiihrt.
Aber schon 1974 wurden diese Bemii-
hungen wieder eingestellt, da es nicht
gelungen war, eine Ausbildungsme-
thode zu entwickeln, die zu iiberzeu-
genden Ortungsresultaten gefiihrt hét-
te. Die Regierung liess damals einen
Auftrag an die Industrie ergehen zur
Entwicklung von technischen Suchge-
raten. Nach wenigen Jahren stand je-
doch fest, dass ein praktikables Instru-
ment zum Auffinden von Verschiitte-
ten noch auf lange Sicht hinaus nicht
hergestellt werden konnte. Wenn
auch einzelne Horchgerite und elek-
tronische Apparate als Prototypen
vorhanden waren, so vermochten sie
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Katastrophenhunde miissen iiberall im Freien
gelassen werden konnen.

doch den gestellten Anforderungen
nicht zu geniigen. Mit Sicherheit wa-
ren sie den inzwischen in der Schweiz
ausgebildeten K-Teams (Fuhrer +
Katastrophenhund) in jeder Bezie-
hung weit unterlegen.

Als im Mai 1976 die «Schweizerische
Rettungsflugwacht (REGA)» beim
Erdbeben von Friaul in Norditalien
(1200 Tote) 12 K-Teams des «Schwei-
zerischen Vereins fiir Katastrophen-
hunde (SKVA)» einsetzte und diese in
5 Tagen 16 Lebendrettungen und 125
Totbergungen verzeichneten, wurde
die Fachwelt auf diese offensichtlich
wirkungsvolle Ortungsweise aufmerk-
sam. Es gingen uns damals aus aller
Welt Anfragen zu. In Deutschland
kam man auf den Rettungshund zu-
riick, da nun eine zuverldssige Ausbil-
dungsmethode zur Verfligung stand.
Der SVKA hat inzwischen in Einfiih-
rungskursen seine Grundlagen an Be-
hérden und Rettungshundestaffeln in
Deutschland, Frankreich und Oster-
reich weitergegeben. Dank dem Kon-
takt zu einem Schweizer Kynologen in
Kalifornien/USA stehen heute auch
dort K-Teams bereit, und die Ausbil-
dung weiterer ist im Gange.

1976 befiirchteten wir noch, dass der
K-Hund in grossstidtischen Verhilt-
nissen mit vorwiegend moderner Bau-
weise nicht gentigend erfolgreich sein
wiirde, denn in Friaul hatte es sich —
abgesehen von einer Fabrik und ei-
nem Kasernengebdude mit 120 Ver-
schiitteten — um herkommliche Haus-
konstruktionen mit relativ wenig Be-
ton und Stahl gehandelt. Unsere Be-
furchtungen erwiesen sich jedoch als
unbegriindet, als beim Erdbeben von
Bukarest im Marz 1977 (etwa 4000
Tote) die von der REGA eingesetzten
K-Teams des SVKA in 4 Tagen in den
Trimmerbergen moderner Héuser 10
Lebendrettungen und 97 Totbergun-
gen ermoglichten. Die Praxis hat so-
mit gezeigt, dass man sich auf den
Rettungshund verlassen kann, sofern
er und sein Fiihrer nach einer zweck-
massigen Methode ausgebildet und
trainiert sind.

6

Leider werden vielerorts die Erfolge
einfach der Leistungsfihigkeit der
Hundenase zugeschrieben. Diese ist
zwar Voraussetzung fiir den Erfolg,
aber sie allein geniigt nicht. Zuverlés-
sige Ortungsarbeit leistet nur das
Team, bestehend aus einem gut ausge-
bildeten Fiithrer und seinem ebenso
trainierten Hund. Beide Team-Part-
ner miissen zudem eine bestimmte
Eignung zur Ortungsarbeit unter
schweren Bedingungen aufweisen.

Es hat sich gezeigt, dass eine kynologi-
sche Vorbildung von Fiihrer und
Hund, wie sie in den Klubs vermittelt
wird, ungentigend ist. Aber auch die
Ausbildung zum sogenannten Schutz-
oder Polizeihund durch Polizeicorps
und Armee reicht nicht aus, Fuhrer
und Hund miissen vielmehr in einem
speziellen Lehrgang zu jener Technik
des Zusammenarbeitens gelangen, die
nun erldutert werden soll.

Anforderungsprofil und Ausbildung
Bevor es 1969 zu den ersten Einsétzen
kam, hatten wir grundsétzliche Uber-
legungen zur Ausbildung gemacht und
versucht, diese in die Praxis umzuset-
zen. Wir fragten uns: «Was verlangt
der Ernstfall vom K-Hund?» Wir ka-
men dabei auf drei Hauptpunkte:

1. Er muss ausdauernd und intensiv
nach der Witterung von Menschen
suchen, die unter irgendwelchen
Trimmern eingeschlossen und von
irgendwelchen Materialien iiber-
deckt sind.

2. Er darf sich dabei von keinerlei

Schwierigkeiten ablenken lassen,

— weder von zerrissenem Terrain,
das sich seiner Fortbewegung
entgegenstellt,

— noch von der Arbeit allfdlliger
Rettungsmannschaften und dem
Lirm von Rettungsmitteln wie

Kompressoren, Motorspritzen,
Bohr- und Abbauhdmmern,
Saugpumpen,  Trennscheiben,

Kettensdgen usw.,

— noch von penetranten Geriichen
wie Rauch, von Sprengstoffriick-
stinden, Desinfektionsmitteln
USW.

3. Menschliche Witterung, die aus der
Tiefe dringt, hat er aus allen ande-
ren Gertichen herauszudifferenzie-
ren und anzuzeigen.

Was liess sich nun vornehmen, um

dieses Verhalten des K-Hundes zu

erreichen?

Zu Punkt 1: Um unter schwierigsten

und unangenehmen Bedingungen aus-

dauernd und intensiv zu suchen, muss-
te der K-Hund tiberaus suchfreudig
sein. Die Ausbildung hatte deshalb in
erster Linie diese Suchfreude zu for-
dern und zu festigen. Bewéhrt hat sich

Nasenarbeit vom vierten Lebensmo-

nat an.

Zu Punkt 2: Damit Umwelteinwirkun-

gen ihn nicht von seiner Sucharbeit

ablenkten, musste der K-Hund ganz
einfach daran gewohnt werden. Er
musste lernen, sich in unwegsamem

Geldande zu bewegen und sich von
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Larm, optischen Effekten und Gerii-
chen nicht beeindrucken zu lassen.

Zu Punkt 3: Menschliche Witterung
muss er spontan und fiir den Hunde-
fihrer klar erkennbar anzeigen. Es
kam hierflir Scharren und Bellen in
Frage.

Wir verfiigten zu Beginn iiber zwei
Versuchstiere, den Deutschen Scha-
ferhund Ari, ausgebildet als Schutz-
hund und Lawinenhund, und den
Deutschen Boxer Gary, ebenfalls
Schutz- und Lawinenhund und zusétz-
lich noch in der Fliachensuche ausge-
bildet. Diese beiden Hunde trainier-
ten wir nun an Hindernissen und in
natiirlichem Triimmergeldnde, unter-
nahmen mit ihnen alle erdenklichen
Sucharbeiten und bemiihten uns, ihre
Begeisterung fiir die Suche zu wecken,
indem wir diese Arbeiten fiir sie mog-
lichst interessant und erfreulich gestal-
teten. Als Lawinenhunde waren sie es
gewohnt, durch Scharren im Schnee
anzuzeigen. Wir probierten aber auch,
sie zum Bellen zu bringen, was beim
Schifer Ari bald gelang, beim Boxer
Gary jedoch etwas langer dauerte.
Wie sich bald zeigte, hatten wir mit
dieser Ausbildung grundsitzlich den
richtigen Weg eingeschlagen. Die glei-
chen Uberlegungen liegen noch heute
der Ausbildungstechnik zugrunde.
Mit der in der Zwischenzeit gewonne-
nen Erkenntnis, dass die Schulung des
Hundefiihrers vorausgehen muss, um
mit dem Hund Erfolg zu haben, be-
schaftigten wir uns damals noch nicht.
Es war uns nur bewusst, dass zwar
unsere Hunde praktisch alles mit-
brachten, um die Ortungsarbeit zu
verrichten, dass wir selber aber noch
eine Menge zu lernen hatten. Unter
diesen Vorbedingungen kam es 1969
zu den ersten Einsitzen.

Bergsturz im Wigital 1969

Am Ostersamstag befuhr ein Automo-
bilist die Bergstrasse zum Wigital.
Dort, wo der Hang sich steil zum etwa
60 Meter tiefer fliessenden Bergbach
neigt, sah er einige kleinere Gesteins-
brocken auf der Fahrbahn liegen. Sei-
ne Frau stieg aus, um diese Steine
etwas zur Seite zu schieben. Sie trug
ein Kleinkind auf dem Arm. Als sie
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sich vor dem Wagen befand, rutschte
die Bergflanke ab und begrub alles
unter sich. Ein nachfolgender Auto-
mobilist, der gerade noch zuriickfah-
ren konnte, bevor sich die zweite
Hanghilfte ebenfalls 16ste und samt
der Strasse abrutschte, hatte den Vor-
fall beobachtet. Aufgrund seiner Zeu-
genaussage konnten wir einen primé-
ren Suchbereich ausscheiden. Der ab-
gerutschte Wagen schaute ganz unten
am Bach ein wenig aus dem Schutt
heraus; dort war auch der Fahrer tot
geborgen worden. Seine Frau und das

Sorgfiltig wird der K-Hund an der Leiter

trainiert, bis er zum sicheren Kletterer wird.
(Bilder: Urs Ochsenbein)

Kind mussten sich somit in der Fallinie
iiber dem Auto in den Schuttmassen
befinden. Ari zeigte uns die Stelle
nach kurzem Revieren an, und zwar
durch Bellen. Damit wussten wir je-
doch nicht genau, aus welcher Spalte
die Witterung drang. Die Anzeige
durch Gary erfolgte durch Scharren.
Dies tut ein Hund — wie wir aus
Erfahrung wussten — immer genau
dort, wo die Witterung austritt. Wir
wurden damit in unserem Bemiihen
bestarkt, die Anzeige unbedingt mit
Scharren und Bellen zu trainieren.
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Zusammenfassung und Nachtrag Einsdtzen im Bergsturzgebiet, bei Ex- 3

Seit 1968 wurde in der Schweiz eine | plosionen und Erdbeben hat sich diese | | ZUr Ausbildung
Methode entwickelt, die es erlaubt, | Ausbildungs- und Trainingsmethode | | des Hundes

Hundefiihrer sorgfiltig zu trainieren | des SVKA bewihrt. Bisher kamen K-
und mit ihren Hunden als sogenannte | Teams des SVKA in folgenden Lin-
K-Teams zur zuverldssigen Ortung | dernzum Einsatz:

von Verschiitteten auszubilden. Bei

Jahr ~ Ort/Gebiet/Land Lebendbergungen

1976 Friaul/ltalien 16

1976 Friaul/ltalien (Herbst) -

1977 Bukarest/Rumanien 10

1979 Kotor usw./Jugoslawien -

1980 Azoren -

1980 El Asnam/Algerien 22

1980 Neapel usw./Italien 11

1982 Nordjemen 3

1983 Osttirkei -

7 Jahre 9 Einséitze bei Erdbeben 62 verbirgte
Lebendrettungen

Die Einsitze erfolgten in Gebdudekomplexen élterer, neuerer bis modernster
Bauweise (Hochhéauser).
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Voraussefzung ist optimale Wesenssicher-
heit, was umweltintensive Aufzucht in den
ersten 8 bis 12 Lebenswochen erfordert.
Férderung der Suchfreude, sobald der
Junghund sich beim Fihrer zwei bis drei
Wochen eingewsdhnt hat. Ausgehend von
der grosszigig angelegten Fihrersuche
werden alle méglichen Sucharbeiten unter-
nommen, wobei der Erfolg fur den Hund
stets zu «organisieren» ist.

Das Geléndetraining wird sukzessive auf-
gebaut; jede Uberforderung ist zu vermei-
den. Im Hund muss die Lust geweckt wer-
den, Hindernisse anzugehen und zu Uber-
winden; dies in langsamer Gangart.

Die Angewséhnung an unangenehme Er-
scheinungen und Situationen wie das Be-
gehen von glaften oder strukturierten Ma-
terialien (Glas, Gitter, Wellblech, scharfe
Trommer usw.), penetrante Geriche
(Rauch, Desinfektionsmittel), laute Gerdu-
sche (Motoren, Maschinen, Schiisse) sowie
mit Handwerkzeug arbeitende Menschen-
gruppen beginnt schon beim Junghund.
Das Anzeigen durch Bellen und Scharren.
Das Anzeigen von eingeschlossenen Figu-
ranten erfolgt durch Bellen und Scharren
und wird vom Spiel her trainiert, bis es zur
temperamentvoll ausgefihrien Gewohn-
heit wird.

Die Fuhrigkeit des Hundes auf Distanz wird
mit speziellen Ubungen gefordert.

Zur Suche in unterschiedlichen Trimmersi-
tuationen wird der fortgeschrittene Hund
trainiert, wobei sein selbsténdiges Arbeiten
nach Méglichkeit geférdert wird. Parallel
dazu wird das vorgenannte Training fort-
gesetzt, solange der Hund einsatzfahig ist.

Zum nebenstehenden Schema

Von unten nach oben betrachtet erge-
ben sich die folgenden Stufen im
Aufbau:

Voraussetzungen

Sie sind im Schema umschrieben. Fiir

den Fiithrer kommen zwei Dinge dazu:

1. Er muss den Hund als befahigten
und willigen Partner betrachten,
mit dem er sich zu verstindigen hat.

2. Er muss seine Motivation in der
exakten und effizienten Zusam-
menarbeit mit dem Partner Hund
finden und nicht in &usserlichen
Reizen suchen, die das Rettungs-
wesen seinem Ehrgeiz und seinem
Geltungsbediirfnis bietet.

Vorbereitung

Der Fiihrer soll seinen Hund nicht
iberfordern, aber auf alles achten,
wozu das heranwachsende Tier Nei-
gung zeigt. Hier kann er ansetzen und
die spitere systematische Ausbildung
vorbereiten. Der Fithrer muss im
Hundesport tdtig werden, weil sich
hier im Training und bei Priifungen
das Zusammenspiel mit dem Hund
iben und festigen lasst. Die hunde-
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sportliche Tétigkeit darf auch nach
dem Erreichen der Einsatzfihigkeit
nie authoren!

Das Grundtraining

Es umfasst alle Ubungen, die der
guten Kommunikation zwischen Fiih-
rer und Hund, der Fiihrigkeit auf
Distanz, der Sicherheit im Geldnde,
der spontanen Anzeige eines Ver-
schiitteten und - vor allem - der
Forderung der Suchfreude dient. Das
Grundtraining enthalt keine Ortungs-
arbeit. Es kann deshalb praktisch
uberall durchgefithrt werden, das
heisst man ist nicht auf Triimmerpi-
sten angewiesen. Es muss auch vom
einsatzfidhigen K-Team stindig fortge-
setzt werden.

Das Orten

Ortungsiibungen sind erst dann durch-
zufiihren, wenn der Hund sicher an-
zeigt und wenn der Fiihrer theoretisch
vorbereitet worden ist. Art und Weise
der Anzeige sollen nie bei einer Or-
tungsarbeit geiibt werden, sondern al-
lein im Grundtraining ausserhalb des
Trimmerfeldes, damit der Hund nicht
verunsichert und in seiner Suchinten-
sitdt beeintrachtigt wird.

- TP

Erste Einsatziibung
der Rettungskette:
Ein von einem
K-Hund aufgespiirter
« Verletzter» wird

mit dem Helikopter
ausgeflogen.
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Das Thema Katastrophenhunde wird
in Zivilschutzkreisen immer und im-
mer wieder diskutiert. Zwar wissen
viele, dass beispielsweise Militirhun-
de vom Zivilschutz nicht in eigener
Regie eingesetzt werden, sondern im
Zusammenhang mit dem Einsatz der
zu Hilfe gerufenen Luftschutztruppen.
Ausserhalb des im Sinne der Gesamt-
verteidigung gesetzten Rahmens erge-
ben sich trotzdem zahlreiche Beriih-
rungspunkte zwischen dem Zivilschutz
und den Katastrophenhunden bzw.
dessen Fiihrern. «Zivilschutz»-Redak-
tor Heinz W. Miiller unterhielt sich
daritber mit Urs Ochsenbein, Chef
Ausbildung und eigentlicher Vater des
Schweizerischen Vereins fiir Katastro-
phenhunde (SVKH).

Herr Ochsenbein, weshalb sind

die Katastrophenhunde nicht beim
Zivilschutz eingeteilt?

Das ist eine lange Vorgeschichte, auf
die ich lieber nicht im Detail eingehen
mochte. Urspriinglich bestand die Ab-
sicht, die K-Teams mdoglicherweise in
den Zivilschutz zu integrieren, doch
aus verschiedensten Griinden stieg der
Zivilschutz noch vor den in dieser
Nummer erwédhnten Truppenversu-
chen aus. Zum Teil waren verschiede-
ne Verantwortliche von der Wirksam-
keit des Hundes als Ortungsmittel
nicht iberzeugt. Nachdem wir dann
von der Armee den Auftrag erhielten
bzw. zum Teil dort engagiert waren,
wurde wegen unseres grossen Engage-
ments die Frage «K-Teams im Zivil-
schutz?» hinféllig.

Armeehundefiihrer werden aber

doch einmal in den Zivilschutz
umgeteilt...

Wenn unsere Hundefiihrer in den Zi-

‘vilschutz umgeteilt werden, dann soll-

ten sie in Pionier- und Brandschutzde-
tachementen eingesetzt werden. Da-
mit erhalten sie eine Beziehung zur
Triimmer- und Rettungssituation. Das
wére auch ein Vorteil fir uns, wenn
die Hundefiihrer dann im Ernstfall

eingesetzt werden. Ich selber bin seit
langerer Zeit auch beim Zivilschutz.
Die Einteilung des Hundefiihrers —
aber nicht des Hundes — im Zivilschutz
hat den Vorteil, dass er dann mehr
Beziehung zur ganzen Sache hat.

Gibt es in der Schweiz Zivilschutz-
organisationen, die «<trotzdem»
Katastrophenfiihrer und -hunde

eingeteilt haben?

Ja, es gibt wenige Ausnahmen, bei-
spielsweise in Genf. Diese Ortliche
Organisation hat vor einiger Zeit dem
Bundesamt fiir Zivilschutz einen Brief
mit einer Rechnung zugestellt, dies fiir
einen Kurs, den wir mit unserer Re-
gionalgruppe Genf durchgefiihrt ha-
ben, und zwar fiir die Ausbildung von
Katastrophenhundefithrern. Zwar hat
das BZS die Rechnung postwendend
an den Absender zuriickgesandt, aber
die Zivilschutzorganisation der Cal-
vinstadt hat in einem Schreiben be-
kraftigt, «dass sie sich nicht dieses
bewihrten Ortungsmittels entschlagen
wolle, weshalb die K-Teams in den
Genfer Zivilschutz integriert wur-
den».

Die Genfer fahren halt jetzt ein «Ex-
traziigli», was aber fiir uns absolut
nicht richtungweisend sein kann, denn
gesamtschweizerisch verfligen wir gar
nicht liber geniigend Leute. 350 Perso-
nen sind an der Arbeit, wovon 76 voll
einsatzféihige.

Lassen wir einmal Ihre best-

bekannten Einséatze im Ausland

ausser Betracht. Wie geht das in

der Praxis vor sich, wenn Sie im

Inland alarmiert werden?

Jeder Einsatzleiter einer Regional-
gruppe kann angegangen werden. An-
gefordert werden konnen unsere Aus-
senposten durch irgend jemanden, sei
es privat, vom Zivilschutz oder durch
die Polizei. In diesem Fall werden
vom FEinsatzleiter die entsprechenden
K-Teams aufgeboten. Wir hatten ei-
nen solchen Einsatz beispielsweise im
letzten Frithjahr. Dort sahen wir ein-
mal mehr, wie effizient unsere Teams
arbeiten, gaben die Hunde doch bei
kompakter Uberdeckung bei 2,20 Me-
ter Tiefe exakt an, als es darum ging,
einen verschiitteten Arbeiter zu orten.
Jede Aktion innerhalb der Schweiz
muss bei der Rettungsflugwacht
REGA aus versicherungstechnischen
Griinden gemeldet werden, da sie fiir
diese Kosten aufkommt. Es gibt kei-
nen Inlandeinsatz, ohne dass wir die
Polizei informiert haben und uns die
REGA Riickendeckung gibt.

Eben hatte ich eine Anfrage wegen
einer Person, die seit drei Wochen
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verschwunden ist. In diesem Fall ist es
vollig sinnlos, Hunde einzusetzen, zu-
mal die Angaben dusserst vage sind.

Wie wird man Armeehundefiihrer,

und welche Rolle spielt Ihr

Verein?

Wenn ein Mann in der Armee einge-
teilt ist, der einen Hund besitzt und
nun gerne als Katastrophenhundefiih-
rer wirken mochte, dann kann er ei-
nen Test absolvieren, der in der Zeit-
schrift «Hundesport» ausgeschrieben
ist. Mit diesem Test ist der Schweizeri-
sche Verein fiir Katastrophenhunde
von der Armee beauftragt worden.
Wer diesen Test besteht, wird beim
Chef vom Armeehundewesen gemel-
det, der tibrigens auch bei uns mittut.
Hernach werden diese Leute in diesen
Einfithrungskurs eingeladen, voraus-
gesetzt, dass sie von ihren Einheits-
kommandanten freigegeben werden,
was bis anhin immer geklappt hat. In
diesem Einfithrungskurs werden die
Teilnehmer nicht eigentlich ausgebil-
det, aber es wird ihnen ein sehr guter
Einstieg gegeben. Vor allem wissen
wir hernach, ob es sich lohnt, dieses
Team weiter auszubilden. Am Ende
dieses Kurses wird der Hundefiihrer,
sofern er retissiert, als Armeehunde-

fiihrer umgeteilt und einer Territorial-
zone zugewiesen. Ferner geht er die
Verpflichtung ein, Mitglied des SVKH
zu werden, um dann in der Regional-
gruppe, die er frei wihlen kann, seine
Pflichtarbeiten zu versehen. Im Rah-
men dieser Arbeit kann er — gemdéss
unseren Normen — die Einsatzfahig-
keit erreichen. Von den 100 Militéir-
hundefiihrern haben etwa 27 die Ein-
satzfdhigkeit erreicht. Die andern
konnten in einer Vorangriffsphase in
relativ kurzer Zeit fertig ausgebildet
werden. Ohne Einfithrungskurs direkt
eingeteilt werden jene Hundefiihrer,
die bei uns, also beim SVKH, einsatz-
fahig sind.

Sie haben erwdhnt, dass die Kata-
strophenhundefiihrer und deren

Tiere in der Regel nicht dem Zivil-
schutz einverleibt sind. Wo liegen
allenfalls trotzdem noch die
Beriihrungspunkte?

Da ist die tberaus erfreuliche Tatsa-
che zu erwihnen, dass wir fiir unsere
Ubungen immer wieder Zivilschutzge-
linde beniitzen diirfen. Den verant-
wortlichen Personen bin ich dafir
tiberaus dankbar dafiir. In diesem Zu-
sammenhang erlaube ich mir, auf et-
was aufmerksam zu machen: Es ist uns

Behelf fiir das Rettungskader des Zivilschutzes

Absuchen und Orten —

wie man’s macht

Urs Ochsenbein, Chef Ausbildung SVKA

Wie aus den vorangehenden Artikeln
hervorgeht, kann der Zivilschutz un-
ter gewissen Umstéinden ebenfalls mit
dem Mittel des K-Teams konfrontiert
werden. Der Chef der Ausbildung des
Schweizerischen Vereins fiir Katastro-
phenhunde (SVKA) hat vor einiger
Zeit einen Behelf ausgearbeitet, der
dem Rettungskader des Zivilschutzes
aufzeigt, wie man vorgehen soll, um
moglichst rasch Verschiittete zu orten
und zu bergen. Der Behelf wurde
aufgrund von Erfahrungen beim Zivil-
schutz, beim Luftschutz und bei meh-
reren Erdbebenkatastrophen zusam-
mengestellt. Thm liegen auch die Er-
gebnisse der Truppenversuche mit Ka-
tastrophenhunden von 1974, 1975 und
1976 zugrunde.

1. ABSUCHEN

1.1 Begriff

Sobald und soweit ein Triimmerobjekt
zugénglich gemacht worden ist, wird
es mit der vorhandenen Mannschaft
mit «Auge und Ohr» abgesucht.
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1.2 Vorgang
Begehen des Trimmerobjektes unter
Absuchen mit

2. Ange:

Freiliegende oder teilweise herausra-
gende Personen werden gefunden und
konnen nach Moglichkeit geborgen
werden.

Diese Personen sind — wenn verneh-
mungsfihig — zu befragen tiber:

— weitere vermisste Personen

— deren vermutlichen Verweilort

1:2:2...@br:

Von Verschiitteten verursachte Ge-
rdusche (Stohnen, Sprechen, Rufen,
Kratzen, Klopfen) ergeben Anhalts-
punkte fiir deren Verweilort, der zu
markieren ist. Uber die Kontaktauf-
nahme mit derart Verschiitteten siehe
Punkt 2.1.5 unter dem Titel «Orten».

1.3 Auftrag
Er wird meist der Gruppe oder dem
Zug erteilt und enthélt die genaue

aufgefallen, dass in vielen Zivilschutz-
zentren je linger je mehr alles sauber
geputzt ist, so dass die realistischen
Trimmersituationen immer mehr ver-
schwinden. Das erschwert uns natiir-
lich wiederum die Arbeit, moglichst
realistische Ubungen durchzufiihren.
Ich mochte damit aber nicht sagen,
dass durch diesen Umstand die Aus-
bildung der Zivilschutzleute in Frage
gestellt wird.

Hahen Sie noch einen Wunsch, in
welcher Richtung der Zivilschutz

die Institution des K-Teams unter-
stiitzen kiinnte, ohschon wir nun

auch von Ihnen gehdrt haben, dass

im Prinzip K-Teams nicht in den
Zivilschuiz integrient sind?

Es wire wichtig, wenn man insbeson-
dere bei der Kaderschulung des Pio-
nier- und Brandschutzdienstes die
Leute ins Bild setzt, was alles man mit
K-Hunden erreichen kann. Ferner wa-
re es wiinschenswert, wenn alle Ge-
meinden und/oder kantonalen Stellen
genau wiissten, wer regionaler Grup-
penchef unserer Institution ist. So
konnten im Katastrophenfall die K-
Teams relativ rasch an Ort und Stelle
beordert werden.

Begrenzung des abzusuchenden Be-
reichs.

1.4 Melden

Auf dem Dienstweg ist nach oben zu

melden:

— Lage des Triimmerobjektes

— vermutliche Anzahl der zu retten-
den Personen

— Zeitbedarf fiir diese Rettungen

— allfalliger Bedarf an weiteren
Mannschaften und/oder Material.

2. ORTEN
(= Klopf- und Rufmethode/Katastro-
phenhund)

2.1 Klopf- und Rufmethode

2.1.1 Zweck:

Lokalisieren der Verweilorte von Ver-
schiitteten, die auf akustische Zeichen
noch reagieren konnen.

2.1.2 Voraussetzungen:

Die akustische Zeichengebung von
Verschiitteten ist meist nur schwach
horbar. Es miissen daher alle Larm-
quellen im Bereich der Ortung ausge-
schaltet werden.

Die Mannschaften haben systematisch
vorzugehen. Jede Eile ist fehl am
Platz, Griindlichkeit ist oberstes
Gebot.

Die durchgearbeiteten Bereiche und
die ermittelten Verweilorte sind zu
markieren und zu melden.
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Geklopft wird mit einem dazu geeig-
neten Instrument (Hammer, Eisen-
stab, Stein) auf schalleitende Trim-
merteile.

Gerade Balken oder Rohre aus Metall
oder Holz, auch Mauerteile, sind da-
bei richtungweisend.

Gebogene Heizungs-, Gas- und Was-
serleitungen geben keine Anbhalts-
punkte iber die Richtung, in der sich
ein Verweilort befindet.

2.1.3 Vorgang:
Aufstellen der Mannschaft (Gruppe

oder Zug mit einem Chef) auf einem
Glied am Rande des Triimmerobjek-
tes mit 2 m Abstand von Mann zu
Mann.

Jeder Mann hat ein Klopfinstrument.
Es kann auch ein Megaphon verwen-
det werden.

Verschiittete verstanden. Nun kénnen
die oben angefiihrten Fragen gestellt
werden.

2.2 Einsatz von
Katastrophenhundeteams

2.2.1 Leistung des K-Teams

(= 1 Fihrer mit Hund):

In den Truppenversuchen 1974/75/76
wurde ermittelt, dass in einem Triim-
merbereich von 30X 30 m ein K-Team
mit einer Grobsuche in 10 Minuten
90 % der unter den Triimmern liegen-
den Personen anzeigt, ganz gleich, ob
diese noch auf akustische Zeichen zu
reagieren vermogen oder nicht oder
ob sie sich noch selbst bemerkbar
machen kénnen oder nicht.

Der K-Hund zeigt die austretende
menschliche Witterung durch Schar-
ren, Bellen und Verharren an.

Chef: Mannschatt:

«Chlopfe!» klopft wéhrend etwa 5 Sekunden

«Halt—lose!» legt Ohr an Trimmerteile und horcht etwa 10 Sekunden

«Ruefel» ruft gemeinsam in Trimmeréffnungen: «Rettigsmannschaft — antwortel»

Danach wird erneut etwa 10 Sekunden gehorcht

«Halt — vortrattel»
Trimmerteilen.

«Chlopfe!»

tritt einen Meter vor, sucht nach Offnungen und schalleitenden

wiederholt den Vorgang wie oben umschrieben

2.1.4 Anzeige:
Vernimmt ein Mann Antwortzeichen,

ruft er laut: «Achtung, Rueh!»

Der Chef versucht nun den Verweilort

zu lokalisieren und mit dem/den Ver-

schiitteten Verbindung aufzunehmen.

Dazu wiederholt er das Klopfen selbst

und ldsst danach, wenn noétig, nach-

einander den Mann links und den

Mann rechts im Glied klopfen.

Die Mannschaft verharrt wihrend al-

ledem in der Formation.

2.1.5 Verbindungsaufnahme:

Bei Sprechverbindung ist zu fragen:

— Wer sind Sie?

— Sind Sie verletzt?

— Was benétigen Sie?

— Wer ist noch bei Thnen?

— Wir retten Sie sobald als mdglich!

— Wir suchen jetzt weiter

Diese Verbindungsaufnahme ist pe-

riodisch zu wiederholen, bis die Ret-

tungsmannschaft mit dem Eindringen

beginnt.

Ist Sprechverbindung unmaoglich, wird

die Verbindungsaufnahme mit Klopf-

zeichen versucht.

Dazu ruft der Chef:

— «Achtung — klopfen Sie einmal, um
Jazu sagen.»

- «Klopfen Sie zweimal, um Nein zu
sagen.»

- «Haben Sie mich verstanden?»

Wird danach einmal geklopft, hat der
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Durch den Einsatz von K-Teams wird
Zeit und Mannschaft gespart. Auch
die Gefihrdung der Mannschaft wird
ausgeschaltet.

Nach dem Einsatz von K-Teams kon-
nen sofort schwere Mittel (Bauma-
schinen) eingesetzt werden.

Drei K-Teams bilden eine K-Equipe,
wobei ein Hundefithrer oder ein zu-
sitzlicher Einsatzleiter (ohne Hund)
fiir die Ortung verantwortlich ist.

2.2.2 Orientierung des Chefs der

K-Team durch den Chef des

Schadenplatzes:

Dieser hat folgende Angaben zu ma-

chen:

— Wann ist was passiert

— Begrenzung des abzusuchenden
Triimmerbereichs

— Aussagen von Zeugen

— Vermutliche Lage von Verweilorten
und von Schutzrdumen

— Zahl der Vermissten

— Wie und wo wurde bisher gesucht

— Standort Schadenplatzchef

— Verbindungsmittel

2.2.3 Vorgang:

Das technische Vorgehen ist dem

Chef der K-Teams zu tiberlassen (Zu-

teilung der K-Teams, Unterteilung

des Suchbereichs).

Dem Ortungsmittel K-Team ist Priori-

tat einzurdumen.

Im abzusuchenden Bereich halten sich
keine Personen auf.

Die Anzeige eines K-Hundes wird
durch einen weiteren K-Hund besté-
tigt und dann markiert und gemeldet.
Die K-Teams werden zuerst in einer
Grobsuche und danach — wenn noch
erforderlich — in einer Feinsuche ein-
gesetzt.

Der Chef der K-Teams meldet dem
Schadenplatzchef das Ende der Or-
tung.

2.2.4 Plazieren der Figuranten:

Der seitliche Abstand von Figurant zu
Figurant betrdgt mindestens 5 m.

Die Figuranten sollen sich mindestens
15 Minuten vor der Ortung im Ver-
weilort befinden, damit ihre Witte-
rung sich ausbreiten kann.

Die Figuranten sollen so plaziert wer-
den, dass sie nicht sichtbar sind.

Wird fiir die nachfolgende Rettung
eine hohe Uberdeckung aus Ubungs-
griinden gewiinscht, ist diese zu erstel-
len. Die Erfahrung zeigt, dass der K-
Hund jene Figuranten rascher und
klarer anzeigt, die mdglichst hoch und
kompakt von Triimmern bedeckt sind.
Mit wenig Material iiberdeckte Figu-
ranten ergeben infolge der verteilt
austretenden  Witterung unklarere
Anzeigen.

Wird der Figurant am Ende einer
Fluchtrohre plaziert, muss diese hinter
ihm moglichst luftdicht abgeschlossen
werden, am besten mit einem plastic-
bespannten Holzrahmen, da sonst die
Witterung vom Rohrensystem abgeso-
gen wird und nicht mehr tber den
Triimmern austritt.

Die plazierten Figuranten sind perio-
disch zu kontrollieren. Sie kénnen
dazu mit Funk ausgertistet werden.
Die Figuranten haben sich wihrend
dem Ortungsvorgang absolut ruhig zu
verhalten.

2.2.5 Zur Einsatztechnik

des K-Teams:

Aufgrund der Triimmerlage und der
Zeugenaussagen wird wenn moglich
ein primdrer Suchbereich ermittelt.
Grobsuche bedeutet, dass der Hund
selbsténdig sucht, wobei er vom Fiih-
rer genau beobachtet wird. Auch wird
der Hund vom Fiihrer in jene Berei-
che gewiesen, die er allenfalls noch
nicht abgesucht hat.

Feinsuche bedeutet, dass Hund und
Fiihrer gemeinsam jeden Quadratde-
zimeter nach austretender Witterung
absuchen. Sie erfolgt vorwiegend
dort, wo zuvor unklar angezeigt
wurde. Aber auch dann, wenn kein
Erfolg zu verzeichnen war. Nach er-
gebnisloser Feinsuche kann mit hoher
Wahrscheinlichkeit angenommen wer-
den, dass sich keine Personen unter
den Trimmern befinden. Abréu-
mungsarbeiten konnen beginnen.
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Adj Uof Peter Huwyler, Bundesamt fiir Militérveterindrdienst (BAMVET)

K-Teams im Militarbereich

Der Katastrophenhund ist der jiingste
Spross im Militirhundewesen und ist
seit 1979 definitiv in der Armee als
Ortungsmittel zugunsten der Luft-
schutztruppen eingefiihrt. Erste Trup-
penversuche mit Katastrophenhunden
begannen bereits 1974. Das Militér-
hundewesen untersteht dem Bundes-
amt fiir Militdrveterinirdienst unter
dem Direktorium von Brigadier A.
Krihenmann, Dr. med. vet., und um-
fasst die Rekrutierung, die Ausbil-
dung und die Einteilung der militari-
schen Schutz-, Katastrophen- und La-
winenhundefiihrer.

Rekrutierung und Ausbildung

In engster Zusammenarbeit mit dem
Schweizerischen Verein fiir Katastro-
phenhunde werden zu Beginn jedes
Jahres in den beiden Publikationsor-
ganen der Schweizerischen Kynologi-
schen Gesellschaft unter dem Aufruf:
«Die Armee braucht Katastrophen-
hundefiihrer» geeignete, diensttaugli-
che Hundefiihrer gesucht.

Wer mit seinem Gebrauchshund be-
reits eine Priifung im Schutzdienstbe-
reich mit Erfolg bestanden hat, wird
einem Test unterzogen. Wenn der
Test fiir den Fiithrer und den Hund
erfolgreich verlaufen ist, werden sie in
einen zweiwochigen militdrischen Ein-
fiihrungskurs aufgeboten.

In diesem Kurs werden die angehen-
den Katastrophenhundefiithrer unter
Anleitung des Chefs Ausbildung des
SVKA fachtechnisch grundausgebil-
det. Nach erfolgreichem Abschluss
des Einfithrungskurses werden die
Hundefiihrer mit ihren Hunden als
militérisches Katastrophenhunde-
Team in eine Territorialzone einge-
teilt. Alle eingeteilten Hundefiihrer
haben ausserdienstlich bei einer Re-
gionalgruppe des SVKA ein jéhrliches
Pflichtpensum zu bestehen.

Einsatz des Katastrophenhundes

im Dienst

Der Katastrophenhund ist das klassi-
sche Ortungsmittel der Luftschutz-
truppen, das auch heute noch durch
kein technisches Mittel ergénzt oder
ersetzt werden kann.

Bei einem kriegerischen Ereignis, wo
Triimmerlagen entstehen und somit
Luftschutztruppen zur Rettung Ver-
schiitteter eingesetzt werden, konnen
von den Luftschutzformationen bei
der Territorialzone Katastrophenhun-
de-Teams angefordert werden.

In der Regel werden einem Luft-
schutz-Zug zwei oder drei K-Teams
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fiir die Ortungsaufgaben zugewiesen.
Die Einsatztechnik im militdrischen
Bereich unterscheidet sich kaum von
der im zivilen Bereich, ausser dass bei
einem kriegerischen Ereignis weniger
Informationen iiber die Anzahl und
vermutliche Lage vermisster Ver-
schiitteter vorliegen als bei einem zivi-
len Einsatz.

Der Katastrophenhundefithrer im
Dienst wird geschult, trotz sparlichen
Angaben Ortungserfolge zu errei-
chen.

Nach erreichtem Ausbildungsstand im
Katastrophenhundebereich ~ miissen
die K-Teams auch fiir Schutzdienst-
aufgaben einsetzbar sein.

Bestinde / Ausbildungsstand
Gegenwartig stehen der Armee etwas
mehr als hundert K-Teams zur Verfii-

Bundesamt fiir Zivilschutz steht positiv zu Rettungshunden, aber:

gung. Diese Zahl stellt das Minimum
dessen dar, was unbedingt benotigt
wird.

Ein Drittel des Bestandes hat die
«Einsatzfahigkeit» beim SVKA be-
reits bestanden.

Die restlichen befinden sich noch im
Aufbau, und viele davon wiren befa-
higt, im Falle einer Mobilmachung
durch intensive Ausbildung in kurzer
Zeit die Einsatzfahigkeit nach SVKA-
Norm zu erreichen.

Materielles

Der Militarhund ist und bleibt Eigen-
tum des Hundefiihrers. Die Armee
selbst verfiigt iiber keine eigenen
Hunde. Fiir jeden geleisteten Dienst-
tag erhalt der Hundefiihrer fiir seinen
Hund ein Mietgeld von 6 Franken und
eine Futterentschiddigung von Fran-
ken 3.50.

Fiir das ausserdienstlich zu erbringen-
de Pflichtpensum erhélt der Katastro-
phenhundefiihrer eine jihrliche Pau-
schalentschadigung von 125 Franken.

«K-Teams sind nicht Sache
des Zivilschutzes»

hwm. Katastrophenhunde und deren
Fiihrer seien richtigerweise den Luft-
schutztruppen als Element der ersten
Staffel zugeteilt und nicht dem Zivil-
schutz. Den Gemeinden stehe es aber
frei, im Rahmen von Ubungen die K-
Teams einzusetzen. Dies geht unter
anderem aus einem Antwortschreiben
des Bundesamtes fiir Zivilschutz
(BZS) auf eine Anfrage des Ortschefs
von Adliswil hervor. Dieser hatte an-
geregt, es seien von Bundes wegen
Weisungen iiber die Verwendung von
Rettungsteams (Katastrophenhunde-
fiihrer/Katastrophenhund) sowohl in
Instruktionsdiensten als auch im
Ernstfalleinsatz des Zivilschutzes zu
erlassen. Nachfolgend drucken wir die
Stellungnahme des BZS leicht gekiirzt
ab.

«Die Verantwortung fiir die Bewilti-
gung von Katastrophen in Friedens-
zeiten liegt nicht bei den Zivilschutz-
organisationen, sondern bei den nach
kantonalem Recht zustédndigen Behor-
den. Diese setzen in erster Linie ihre
eigens fiir diesen Zweck geschaffenen
und in sehr kurzer Zeit alarmierbaren
Organisationen wie Ortsfeuerwehren,
Polizei, Werkhof, Notfalldienst der

Spitdler ein und entscheiden iiber die
Anforderung spezieller Mittel bei pri-
vaten Organisationen wie Rotes
Kreuz, Samariterbund oder eben auch
Schweizerischer Verein fiir Katastro-
phenhunde. Die Zivilschutzorganisa-
tionen bilden das Element zweiter
Staffel zur Unterstiitzung oder allen-
falls Ablosung der vorerwéhnten Erst-
retter, soweit sich diese Notwendig-
keit tiberhaupt ergibt. Es ist von die-
ser Struktur her sicher richtig, die
Rettungsteams mit den Ersthelfern zu
verbinden. Zeit ist ja gerade bei sol-
chen Einsdtzen der entscheidende
Faktor.

Zivilschutz hat andere Aufgaben

Die Hauptaufgabe des Zivilschutzes
ist der Schutz der Bevolkerung vor
den Auswirkungen bewaffneter Kon-
flikte. Das Schwergewicht der Kon-
zeption 1971 liegt bei den vorbeugen-
den Massnahmen, insbesondere beim
vorsorglichen Schutzraumbezug. Fiir
die Befreiung der Insassen verschiitte-
ter Schutzraume verfligen die Zivil-
schutzorganisationen iiber Pionier-
und Brandschutzformationen, deren
Ausriistung auf diese Aufgabe ausge-
legt ist und die entsprechend geschult
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sind. Dabei darf und muss davon aus-
gegangen werden, dass die Bevolke-
rung zum Grossteil im Schutzraum ist
und dass die Eingédnge und Notausstie-
ge der Schutzraume der Ortlichen
Schutzraumorganisation bekannt sind.
Fir Rettungsaufgaben, welche spe-
zielle Mittel erfordern oder die be-
grenzte Leistungsfdhigkeit der Zivil-
schutzformationen tiberfordern, ba-
siert der Zivilschutz auf den Luft-
schutztruppen. Es ist unseres Erach-
tens deshalb richtig, die Katastro-
phenhunde zur Rettung von Perso-
nen, welche ausserhalb der Schutzrau-
me verschiittet werden sein sollten,
mit den Luftschutzformationen zu-
sammenzufassen. Damit lassen sich
entscheidende Schwergewichtsbildun-
gen in Rettungsaktionen schaffen.

Ubungshalber denkbar

Selbstverstdndlich ist es im {ibrigen
den Zivilschutzorganisationen an-
heimgestellt, mit allfdllig bei ihnen
eingeteilten  schutzdienstpflichtigen
Hundefiihrern zu vereinbaren, dass
diese beim Einriicken zu Ubungen
oder zum aktiven Dienst ihren Kata-

strophenhund mitbringen. Ebenso
konnen Hundehalter, die weder mili-
tér- noch schutzdienstpflichtig sind, im
Rahmen der gesetzlichen Moglichkei-
ten. sich freiwillig bereit erkldren,
Schutzdienst zu leisten. Damit lassen
sich die Katastrophenhunde in der
Gemeinde nutzbringend einsetzen.
Was eine allfillige Entschadigung fiir
Dienstleistungen mit solchen Hunden
anbelangt, so miisste diese mit den
Gemeinden vereinbart werden. Die
Bundesbeitrdge fiir die Instruktions-
dienste sind schon heute weitgehend
pauschaliert und sollen dies ab 1. Ja-
nuar 1986 in noch stirkerem Masse
werden. Diese Regelung sollte es der
Gemeinde gestatten, die erwéhnten
allfdlligen Entschddigungen damit ab-
zugelten. Als zweckmaéssig und sinn-
voll erachten wir es im:iibrigen, dass
die Ausbildung der Katastrophenhun-
de im bisherigen System auf der Basis
der Freiwilligkeit durch die entspre-
chenden kynologischen Spezialisten
vorgenommen wird. Eine andere Lo-
sung ware schon im Hinblick auf die
relativ kurzen Dienstzeiten kaum
machbar.

; £ S e
Der Katastrophenhund findet sich in schwierig-
sten Triimmersituationen zurecht.

Weniger ist mehr...

Wir betrachten den Einsatz von Kata-
strophenhunden, wo solche vorhan-
den sind, als niitzlich. Wir sind jedoch
der Auffassung, dass die Regelung der
Einzelheiten den Gemeinden tiberlas-
sen werden muss. Der Erlass von
Weisungen muss zur Vermeidung
oder mindestens Verringerung der
Regelungsdichte auf diejenigen Be-
lange eingeschriankt werden, die von
allgemeiner Giiltigkeit sind und die
zudem unerlésslich erscheinen.»

Die Trocknungshurde (MARTY)

fiir Schlauchpflege auf neue Art!

freundlich.

Schlauchpflegeanlage CM A BTY) Zulassung BZS 77 SPA 6

Verlangen Sie detaillierte Unterlagen bei:

Getrocknet wird mit kondensierter Umluft:
rationell, gewebeschonend, umwelt-

(MARTY)

A. MARTY & CO.
Schlauchfabrik
8245 Feuerthalen
Telefon 053 549 42
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u cours des 25 dernicres an-
Anées, de gros efforts ont été

consentis pour garantir la pro-
tection de la population civile en cas
de guerre ou de catastrophe. En
Suisse plus particulierement, on a
construit des abris (obligatoires dans
les nouveaux batiments), des hopitaux
de secours, instruit et équipé du per-
sonnel spécialisé pour le déblayage et
pour l’assistance médicale des sinis-
trés. La ville de Zurich par exemple
dispose actuellement d’abris ventilés,
avec filtre a gaz pour 80 pour cent de
sa population.
Mais en dépit de ces efforts, on a
attribué peu d’importance a la ques-
tion de savoir comment repérer les
personnes ensevelies sous des décom-
bres. A cet égard, on en est resté au
stade de 1945, en continuant a appli-
quer la méthode de frappements et
d’appels comme unique moyen de lo-
calisation. Cette méthode est extréme-
ment fastidieuse. Elle prend par ail-
leurs beaucoup de temps et ne fonc-
tionne que si les personnes ensevelies
sont en mesure de répondre aux coups
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Développement d’une méthode siire pour I'instruction

Des chiens de sauvetage pour

repeérer les personnes ensevelies
sous des decombres

Urs Ochsenbein, Société suisse de chiens de catastrophe (SSCC)

hwm. L’engagement de chiens et de leurs maitres pour rechercher des
personnes ensevelies sous des décombres ne donne guére que des succes
hasardeux, lorsqu’ils n’ont pas recu une formation particuliere. Voila pourquoi,
agissant pour une part en collaboration avec les troupes de protection aérienne,
la Société suisse de chiens de catastrophe (SSCC) a développé une méthode
détaillée pour instruire le maitre et dresser le chien a former une équipe appelée
K-team. Ces équipes de la SSCC sont utilisées depuis 1976 a I’étranger. Depuis
1981, elles appartiennent a la chaine de sauvetage suisse. Leur engagement dans

plusieurs catastrophes naturelles frappant un certain nombre de pays a confirmé
la justesse de la méthode proposée par la SSCC. Celle-la comprend actuelle-
ment 76 K-teams préts a 'engagement, qui peuvent étre appelés a
Paide, a certaines conditions, également par la protection civile. La
rédaction de la revue «Protection civile» a présenté aux membres de
la protection civile, en particulier aux cadres, ce qu’est un K-team et a
examiné en détail a leur intention les problemes du repérage. Plusieurs de
ces probléemes ont fait I'objet d’une discussion lors d’'un symposium
international «L’homme et le chien, une équipe de sauvetage» qui a réuni
des spécialistes de 17 pays a Zurich et Wangen an der Aare. Il est apparu a
-/ cette occasion que la SSCC faisait véritablement ceuvre de plonmer en matiere
/ de sauvetage a 'aide de chiens de catastrophe. Dans un premier article, le

«pere» de la SSCC se livre a quelques réflexions d’ordre général.

frappés a leur attention et aux appels
qui leur sont lancés. Toujours est-il
qu'en République fédérale d’Alle-
magne (RFA), des gens ont pensé a
utiliser des chiens de sauvetage et les
ont déja engagés vers la fin des années
soixante. Cependant, en 1974 déja,
ces tentatives ont €té suspendues, car
on n’avait pas réussi a développer une
méthode pouvant conduire a des ré-
sultats convaincants en matiere de
repérage. A I'’époque, le Gouverne-
ment donna a I'industrie le mandat de
développer des appareils pour des
techniques de repérage. Apres peu
d’années toutefois, il apparut que I’'on
était encore loin de mettre au point un
instrument fiable pour localiser des
personnes ensevelies sous des décom-
bres. Il est vrai qu’il existait certains
prototypes de repérage sonique ou
certains appareils électroniques, mais
ils n’étaient pas en mesure de satis-
faire aux exigences posées en la ma-
tiere. On peut dans tous les cas garan-
tir qu'ils étaient a tous égards bien

moins efficaces que les K-teams
formés en Suisse (maitre et chien de
catastrophe).

En mai 1976, lors du tremblement de
terre survenu dans le Frioul, au nord
de I'Italie (1200 morts), la Garde aé-
rienne suisse de sauvetage (GASS) a
engagé 12 K-teams de la SSCC. En 5§
jours, ces K-teams ont permis de sau-
ver 16 personnes ensevelies et de dé-

gager 125 corps de victimes. Ce sys-
teme de repérage efficace aux yeux de
tous a attiré I'attention des spécialistes
du monde entier. A I'époque, nous
avons recu des demandes et des ques-
tions de tous les coins du monde. En
RFA, on a réintroduit les chiens de
sauvetage, car on a constaté que la
méthode de formation ci-dessus était
fiable. Depuis lors, la SSCC a docu-
menté les autorités et les centres de
chiens de sauvetage en RFA, en
France et en Autriche — lors de cours
d’introduction. Nous savons, grace
aux contacts que nous avons avec un
Suisse spécialisé dans le dressage de
chiens aux Etats-Unis, qu’il existe
dans ce pays, plus précisément en
Californie, déja des K-teams formés;
d’autres y sont en voie de formation.

En 1976, nous avons encore pu crain-
dre que le chien engagé dans des
agglomérations urbaines comprenant
des batiments modernes ne soit pas
assez efficace, car dans le Frioul, abs-
traction faite d’une fabrique et d’une
caserne ou 120 personnes furent ense-
velies, il n’y avait que des maisons
d’habitation baties avec relativement
peu de béton et de fer. Mais nos
craintes se sont évanouies lorsqu’a la
suite du séisme de Bucarest, en mars
1977 (environ 4000 morts), les K-
teams de la SSCC engagés par la
GASS ont réussi, en quatre jours, a

~

délivrer 10 personnes vivantes et a
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découvrir 97 victimes décédées sous
les décombres de maisons modernes.
La pratique a ainsi démontré que I'on
peut se fier aux chiens de catastrophe,
pour autant que ceux-ci et leurs mai-
tres aient été formés et entrainés selon
une méthode appropriée.
Malheureusement, on a écrit en
maints endroits que les succes
n’étaient que le résultat des capacités
olfactives du chien. Celles-ci sont
certes une condition nécessaire, mais
elles ne sont pas suffisantes. Seul le K-
team, composé d’un maitre formé cor-
rectement et d’un chien entrainé a cet
effet, peut fournir des travaux de
localisation fiables. Les deux parte-
naires du team doivent en outre pré-
senter les qualités appropriées pour
faire des repérages dans des condi-
tions difficiles.

Il est apparu qu’une formation prépa-
ratoire en matiére de science canine,
telle qu'on la dispense au sein des
clubs, n’était pas suffisante. De
méme, la formation des chiens de
protection et des chiens policiers uti-
lisés dans les corps de police et dans
I’armée ne suffit pas. Le maitre et le
chien doivent plutoét apprendre dans
des cours spéciaux chaque technique
de collaboration qu’il convient main-
tenant d’appliquer.

Exigences et formation

Avant 1969, époque des premiers en-

gagements, nous avions émis des

considérations d’ordre général sur

I'instruction et avions essayé de les

mettre en pratique. Nous nous deman-

dions alors ce qu’il convient d’exiger
d’un chien en cas de catastrophe et
avions dégagé trois regles:

1. Le chien doit rechercher de facon
tenace et intensive la trace d’étres
humains prisonniers de toute sorte
de décombres et ensevelis sous
toute sorte de matériaux.

2. Il ne doit se laisser détourner de son
but par aucune difficulté quelle
qu’elle soit,

— ni par le terrain déchiqueté qui
fait obstacle a sa progression,

— ni par le travail d’éventuelles
équipes de sauvetage, ni par le
bruit des engins de sauvetage
engagés comme les compres-
seurs, les motopompes, les mar-
teaux-piqueurs, les pompes aspi-
rantes, les meules a découper ou
les scies circulaires,

— ni par des odeurs pénétrantes et
repoussantes comme celles de la
fumée, de la dynamite apres son
emploi, des substances de désin-
fection, etc.

3. Par son flair, il doit étre capable de
distinguer l’odeur humaine de
toutes les autres effluves qui se
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dégagent des décombres et étre en

mesure de les indiquer.
Que devrait-on entreprendre des lors
pour que le chien de catastrophe
adopte un tel comportement?
Ad point 1: La recherche opiniatre et
intensive dans des conditions tres diffi-
ciles et peu favorables exige des chiens
de catastrophes qui soient extréme-
ment bons détecteurs. La formation
vise d’abord a stimuler I'envie de cher-
cher du chien. Ces travaux concernant
le flair de P’animal ont porté leurs
fruits aprés quatre mois d’efforts.
Ad point 2: Pour que les conditions
ambiantes ne le détournent pas de ses
efforts de recherche, il faut simple-
ment habituer le chien de catastrophe
a leurs effets. Il doit apprendre a se
déplacer dans des terrains impratica-
bles et a ne pas se laisser impression-
ner par les bruits, les effets optiques et
les odeurs.
Ad point 3: Le chien de catastrophe
doit étre en mesure d’indiquer sponta-
nément et clairement a son maitre les
présences humaines qu’il a flairées. A
cet effet, il doit aboyer et gratter les
lieux.
Au début, nous ne disposions que de
deux animaux cobayes, le chien de
berger allemand «Ari», formé comme
chien de protection et d’avalanche, et
le boxer allemand «Gary», également
spécialis¢ dans la protection et les
avalanches mais qui était en outre
formé pour la recherche en surface.
Nous avons entrainé ces deux chiens a
surmonter des obstacles et a se dépla-
cer dans des zones de décombres,
nous avons procédé avec eux a tous les
travaux de recherches imaginables et
nous nous sommes efforcés de stimu-
ler leur enthousiasme en leur rendant
le travail aussi amusant et aussi inté-
ressant que possible. En leur qualité
de chiens d’avalanches, ils étaient déja
habitués a indiquer la présence hu-
maine en grattant la neige. Mais nous
avons essay€ de les amener également
a aboyer, ce que fit assez rapidement
le berger «Ari», mais ce qui prit da-
vantage de temps pour le boxer «Ga-
ry». Il se révéla bient6t qu’en choisis-
sant cette méthode d’instruction, nous
avions emprunté le bon chemin. Les
mémes considérations fondent aujour-
d’hui encore la technique de forma-
tion. A I’époque, nous ne nous €tions
pas encore préoccupés de théories,
admises depuis lors, selon lesquelles la
formation du maitre du chien doit
précéder celle de I’animal, si 'on veut
atteindre I'efficacité. Nous étions uni-
quement conscients que nos chiens
pouvaient pratiquement tout rappor-
ter dans leurs travaux de recherche,
mais que nous avions nous-meémes
encore quantité de choses a appren-

dre. Cest dans ces conditions que
nous avons connu, en 1969, nos pre-
miers engagements.

Eboulement dans le Wigital en 1969

Le lundi de Paques, un automobiliste
empruntait la route de montagne
conduisant au Wigital. Parvenu a un
endroit ou la cote accuse une tres forte
pente jusqu’au ruisseau qui coule
60 metres plus bas, il remarqua qu’il y
avait quelques petits blocs de rocher
sur la chaussée. Son épouse descendit

~du véhicule pour débarrasser la route

des blocs les plus gros. Elle portait un
petit enfant sur les bras. Alors qu’elle
se trouvait devant le véhicule, le flanc
de la montagne se décrocha et glissa,
ensevelissant tout sur son passage. Un
automobiliste qui arrivait derriere les
victimes et qui avait pu reculer de
justesse, avant qu'une seconde partie
de la montagne ne s’affaisse et n’em-
porte toute la route, a pu assister a la
catastrophe. Grace a son témoignage,
on a pu éliminer de nos recherches un
premier secteur. Le véhicule emporté
par I’éboulement était visible au fond
de la vallée, il dépassait des éboulis.
On y dégagea le conducteur qui était
décédé. Son épouse et I'enfant de-
vaient donc se trouver dans la méme
ligne de chute, au-dessus de l'auto,
dans la masse des éboulis. «Ary» nous
indiqua l’emplacement apres une
bréve recherche et cela, en aboyant.
Mais cela ne nous permit pas de savoir
exactement de quelle faille émanait
I'odeur humaine. C’est «Gary» qui
nous le montra en grattant la terre.
C’est en effet ce que fait toujours un
chien — comme nous l’avait appris
I'expérience — la ou émane l'odeur.
Nous avons €té ainsi confortés dans
nos efforts tendant a entrainer les
chiens a nous indiquer les emplace-
ments en grattant et en aboyant.

Mais nous avons appris plus encore.
Le jour précédant notre intervention,
sept chiens-policiers avaient recherché
en vain les victimes. Ils avaient été
tenus en échec parce que leurs maitres
respectifs n’avaient pas tenu compte
du tout des explications données par le
témoin sur le déroulement de I'acci-
dent et qu’ils avaient tous fait des
recherches pendant tout un apres-midi
sur 120 m en aval du ruisseau, unique-
ment parce que les chiens avaient
indiqué cet endroit. On peut toujours
observer de telles erreurs de compor-
tement. La raison en est le penchant
qu’'a 'homme a vouloir obtenir un
succes aussi rapidement que possible.
Pris dans une atmosphere chargée
d’émotion qui saisit toute personne
engagée dans une action de sauvetage,
le penchant devient une obsession.
Chacun veut étre le premier. Chacun
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se voit déja nommé comme le «Sauve-
teur» dans les manchettes des jour-
naux et se met a laction de facon
désordonnée et incontrdlée, au lieu de
se concentrer systématiquement. C’est
ainsi que nous avons pu relever I'im-
portance des composantes humaines,
dont il faut tenir compte lors de telles
recherches et que nous nous sommes
demandé comment nous pouvions
amener le maitre du chien a suivre une
technique planifiée.

Le temps nous a apporté les réponses

suivantes:

1. Il faut éduquer les maitres de chiens
a procéder de facon méthodique.
Cela exige une technique claire et
nette de I’engagement, une techni-
que qui puissse étre convaincante.

2. Le maitre du chien doit étre instruit
dans le travail de groupe. Il faut
trouver une forme efficace d’enga-
gement en groupe.

3. Le maitre du chien doit étre motivé
dans sa facon de voir les choses.
C’est pourquoi, depuis lors, nous
avons demandé a I'occasion de cha-
que exercice d’engagement, a cha-
que maitre de chien
a) qu’il élucide une série de ques-

tions avant ’engagement: ainsi,
il doit se renseigner aupres des
témoins et se faire une image de
la situation donnée sur la base
des déclarations enregistrées;

b) qu’il explique clairement sa dé-
marche au chef du groupe en-
gagé et qu’il s’y tienne ensuite
rigoureusement;
qu’il rédige ensuite un rapport
sur les travaux exécutés en four-
nissant les indications les plus
importantes et les esquisses cor-
respondantes.

Ce dernier point s’est révélé trés im-

populaire et il a fallu des années pour

que ce rapport entre dans les meeurs.

Nous nous plaisons a souligner que ces

rapports précis nous ont permis de

vérifier principalement efficacité de
notre méthode d’enseignement et de

'améliorer a I'aide d’un grand nombre

de compléments.

L’explosion accidentelle de Dottikon
(le 8.4.1969, 17 morts)

Peu apres notre engagement dans le
Wigital, une explosion a eu lieu dans
une fabrique d’explosifs. Elle entraina
la mort de 17 personnes. Nous of-
frimes nos services pour rechercher les
victimes. Ce n’est qu’aprés deux jours
et demi que ’on nous invita a venir
rechercher sur les lieux — dans une
halle de chaudiére a demi détruite — le
corps d’un ouvrier que I’on n’avait pas
encore pu retrouver. L’odeur des pro-
duits chimiques brilés était si péné-
trante que nous avions les larmes aux
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Assistance technique pour Pinstruction en Co-
lombie en 1983 et 1984: exercice de désignation
sur un objet dans la ville de Cali.

yeux et que les chiens souffraient de
fortes émissions de bave. Ils conti-
nuaient néanmoins leurs recherches.
De cet engagement, nous avons pu
tirer les enseignements suivants:

® Lors de leur engagement, les K-
teams ne peuvent pas se fier aux
mesures de sécurité mises en place par
la direction des recherches, mais ils
doivent veiller eux-mémes a leur pro-
pre sécurité. A Dottikon, il y avait des
équipes de sauvetage provenant de
cinq organisations différentes. Leur
coordination a fonctionné dés le troi-
sieme jour suivant la catastrophe et
cela uniquement a certaines condi-
tions.

® ]I est décisif pour la sécurité du
chien de l'entrainer sur des terrains
instables ou de le confronter a des
obstacles simulant de tels terrains. Si
le chien ne garde pas son calme lors-
qu’il est dans des sous-sols menacant
de s’effondrer, ou s’il entend des
bruits soudains, ou encore lorsque les
décombres bougent et qu’en un bond,
selon sa nature, il cherche a fuir, il se
met dans de graves dangers.

En revanche, il n’est pas nécessaire de
protéger les pattes du chien avec des
«gants». En effet, les expériences que
nous avons faites a cet égard ont
toujours contribué a accroitre son in-
sécurité et partant, a I'exposer a des
dangers plus considérables. A Dotti-
kon, les trois animaux engagés ont di
en tout parcourir cent metres a travers
les débris de verre et toutes sortes de
décombres pointus et acérés. Aucun
d’entre eux ne se blessa. Cette expé-
rience s’est confirmée lors d’engage-
ments ultérieurs. Comme nous
I’avons dit, la condition a remplir est
d’habituer le chien a progresser lente-
ment, on pourrait méme dire en se
montrant circonspect. Sans cette

condition, il n’est pas possible de faire

des recherches a I'aide d’un chien dans
des décombres.

® Les chiens habitués a des odeurs
désagréables sont en mesure de distin-
guer avec certitude I'odeur de I’étre
humain parmi toute une variété d’au-
tres, qu’elles soient agréables pour lui,
comme la viande, ou qu’elles soient
méme repoussantes. Nous avons pu
constater lors d’engagements ulté-
rieurs qu’ils pouvaient méme dégager
des cadavres, apparemment grace a
I'odeur humaine gardée par les véte-
ments du mort. En ce domaine toute-
fois, nos investigations ne sont pas
terminées. En fait, nous ignorons si a
un moment donné de leurs engage-
ments précédents, nos chiens ne se
sont pas adaptés a I'odeur de décom-
position des corps des victimes et ne se
sont plus dirigés du tout en priorité en
fonction des odeurs des survivants.
Une chose est stire: les chiens qui
avaient déja indiqué la présence de
cadavres ont a nouveau réagi beau-
coup plus spontanément et joyeuse-
ment a la découverte de I'odeur d’une
personne vivante. Cela est si vrai que,
dans la plupart des cas, le maitre du
chien a pu déterminer immédiatement
sur la base des réactions de I’animal
lors du repérage s’il était en présence
d’une victime décédée ou encore vi-
vante.

® Le maitre doit étre en mesure de
conduire son chien a distance, car il
arrive qu’il ne puisse pas lui-méme
pénétrer partout. Nous avons tenu
compte de ce probleme en instituant
des exercices d’instruction spéciaux.
Mais ce qui est encore plus important
que ces possibilités techniques de
conduite a distance, c’est la sécurité et
I'indépendance du chien au travail,
son désir de chercher et I'image claire
qu’il a de ce qu’il doit chercher. Pour
atteindre cet objectif, nous avons pu
constater plus tard qu’il convenait
d’influencer lattitude du maitre a
I’égard de son chien.

Directives de formation, réglement
d’examen, essais a la troupe

Les expériences que nous ont appor-
tées les deux premiers engagements
nous ont amenés a franchir une étape
supplémentaire. Nous avons décidé de
rédiger des directives pour la forma-
tion de chiens de catastrophe. D’une
part, il nous importait d’intéresser de
nombreux maitres de chien a ces pos-
sibilités et, d’autre part, nous voulions
établir un document qui pourrait nous
servir lors de nos discussions avec les
autorités compétentes. Notre but était
d’introduire les chiens de catastrophe
dans l'armée et dans la protection
civile. Les directives de formation ont
fait état de quelques nouveautés. Pour
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les chiens, ce qui a déja été mentionné
dans le chapitre «Exigences et forma-
tion» est resté valable avec toutefois
quelques compléments. S’agissant des
maitres de chien, les directives com-
portaient une introduction a la psy-
chologie sous le titre «Attitude du
maitre a I’égard du chien». Nos éleves
ont di apprendre que le chien n’est
pas uniquement leur éléeve qui leur
doit obéissance, mais bien leur parte-
naire extraordinairement doué, qui
dispose de toutes les capacités re-
quises et avec lequel ils doivent arriver
a s’entendre. Chacun de nos éleves a
di prendre conscience du fait que,
dans la formation des chiens de catas-
trophe, il y a des domaines ou il n’est
pas question de subordination. Rien
ne doit diminuer la joie du chien au
travail, rien ne doit venir mettre en
question son indépendance. Ce n’est
qu’ensuite que nous pouvons attendre
de I'équipe un travail de recherche
fiable dans des conditions difficiles.
C’est sur ce point précis qu'ont échoué
maintes tentatives antérieures de dres-
ser des chiens a faire des repérages
dans des décombres. Cela explique
également pourquoi tous les maitres
de chien, lorsqu’ils étaient a I'instruc-
tion, n'ont pas atteint les objectifs
recherchés. Il est clair, par ailleurs,
que I'on doit pouvoir compter pour ce
travail sur un chien doué de caractere.
Il faut en outre qu’il ait autant de
tempérament, d’audace et de force
qu’un chien de protection III. Cette
idée a paru du reste inédite aux spécia-
listes; ils considéraient en effet que le
chien de catastrophe devait étre un
brave animal, aimant les pauvres vic-
times. Mais les exigences posées par
les catastrophes vécues nous ont dé-
montré que seul peut s’en tirer un
chien opiniatre et endurant. Ce chien
est d’ailleurs un animal sur lequel on
peut toujours compter, il est en me-
sure d’intervenir dans tous les do-
maines de la formation, y compris
comme chien de protection.

Le reglement d’examen a constitué le
second document que nous avons
créé. Il intéresse les maitres de chien
sportif et devait a I’époque nous valoir
une nouvelle génération d’équipes. Ce
réglement d’examen a été accepté offi-
ciellement en 1973. Celui qui réussit
cet examen n’est toutefois pas encore
prét a I’engagement. Il doit en plus se
perfectionner dans I'un de nos dix

Instruction suisse en Colombie:
travail rigoureux
alaplanche

balangoire.

groupes régionaux et s’annoncer en-
suite pour un cours d’engagement de
deux jours, qui constitue un test de
capacité pour le K-team. Ce n’est
qu’apres cela que ce K-team est porté
sur nos listes pour étre engagé.

Peu avant que ne soient imprimées
nos directives de formation, en 1972,
nous avons connu un engagement im-
portant aux cotés de la GASS, lors
d’'une catastrophe survenue en
France, -a Vierzy, ou deux trains
étaient entrés en collision dans un
tunnel. Nous avions pour tache de
rechercher les survivants dans un amas
de ferrailles et de rochers formant un
bouchon de 30 metres dans le tunnel.
Cet accident a provoqué la mort de
107 personnes. Une grande part des
victimes étaient encore prisonnieres
des décombres. Nous avons pu vivre
I'expérience suivante: les chiens
dressés selon notre méthode n’ont
absolument pas tenu compte des par-
ties de cadavres qui dépassaient des
décombres mais se sont attachés a
flairer imperturbablement les odeurs
humaines, en dépit des forts relents de
décomposition. C’est ainsi que nous
avons pu nous rendre compte de la
responsabilité qui pése sur les épaules
du maitre du chien lorsqu’il indique un
lieu ol devrait se trouver un rescape,
car il met de la sorte en mouvement
tout un appareillage de déblaiement

L]
Dressage du chien
La premiére condition est que le chien soit
doté d'un caractére absolument sir, ce qui
nécessite une accoutumance infensive &
I’environnement durant les 8 a 12 pre-
miéres semaines de son existence.
Il faut stimuler I'envie de chercher du jeune
chien dés aprés les deux & trois semaines
ou il s’est habitué & son maitre. Celui-ci
doit alors organiser des recherches amples
et, sur cette base, entreprendre tous les
travaux de recherche possibles, tout en
s'arrangeant pour «organiser» constam-
ment des succes pour le chien.
L’entrainement dans le terrain doit étre
réalisé progressivement en évitant toute
surcharge. Il convient d’éveiller I'envie de
recherche chez le chien, le placer devant
des obstacles et les |ui faire vaincre; I'en-
semble selon une procédure lente.
Il faut habituer le chien, dés son jeune age,
a des phénomeénes et des situations dés-
agréables comme de progresser sur des
surfaces glissantes, ou des matériaux com-
portant des aspérités (le verre, les gril-
lages, la téle ondulée, les décombres
acérés, etc.), il faut l'accoutumer aux
odeurs pénétrantes (la fumée, les désinfec-
tants), aux bruits assourdissants (moteurs,
machines, coups de feu) ainsi qu’aux tra-
vaux des équipes de sapeurs.
Indiquer en graftant le sol et en aboyant.
C'est en grattant le sol et en aboyant que
le chien doit indiquer la présence de figu-
rants ensevelis. Il faut I'entrainer & cela par
le jeu, jusqu’a ce qu'il en adopte I'habitude
comme par tempérament.
On entraine la conduite du chien & dis-
tance au cours d'exercices particuliers.
Lorsque le chien est plus avancé dans son
dressage, on l'entraine & chercher dans
des situations de décombres trés diffé-
rentes, tout en encourageant son autono-
mie au travail. On poursuit parallélement
les entrainements cités auparavant, aussi
longtemps que le chien est apte a I'enga-
gement.

Photos:
Urs Ochsenbein
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Z vent prendre une décision. C’est de- | ques. Son taux de succes n’a pas
La formation puis cet engagement que nous avons | dépassé 30 pour cent, pour un temps

du maitre de chien

Entrainement psychologique pour mieux
comprendre le chien, que le maitre ne doit
pas considérer comme son éleve mais
comme son partenaire & part entiere, natu-
rellement doué pour le repérage. Il appar-
tient au maitre de se faire comprendre par
son chien. A cet égard, il ne doit pas le
surcharger mais doit au contraire procéder
graduellement dans tous les domaines
pour se faire comprendre dans le travail. |l
convient d’encourager [‘autonomie du
chien, pour gu'il soit en mesure a la fin du
dressage, de faire ses recherches dans les
conditions les plus difficiles.

Entrainement dans des zones de décom-
bres. Cet entrainement doit étre poursuivi
jusqu’a ce que le K-team soit en mesure de
déterminer avec sireté les problémes qui
surgissent lors des recherches, tels que les
courants d'air et les turbulences. Il convient
simultanément d’entrainer I'observation du
chien, son comportement lors des re-
cherches et ses réactions sur lesquelles on
doit se fonder pour tirer des conclusions.
Entrainement & s’informer sur l‘objet re-
cherché. Comment les commandants de
place et les témoins éventuels doivent-ils
étre questionnés? Ces domaines techni-
ques doivent ensuite éfre appréciés correc-
tement, pour que le chien puisse étre en-
gagé de facon correcte dans les secteurs
primaires de recherches.

Entrainement aux travaux de groupe. Trois
K-teams constituent une équipe K, qui est
conduite & l'engagement par un chef
d'équipe. L'équipe doit cependant étre en
mesure de repérer les victimes de facon
indépendante. A ce moment-la, I'un des
maitres de chien en prend la direction. Les
deux autres maitres peuvent étre engagés
simultanément ou l'un aprés I'autre. On
utilise alors le troisiéme chien pour confir-
mer les repérages des deux premiers
chiens ou pour prendre le relais.

Avutres points de linstruction. Les maitres
de chien doivent savoir faire des rapports
clairs et précis, lire les cartes topographi-
gues et metire en ceuvre les mesures immé-
diates de sauvetage des vies en toute
maitrise.

avec des machines lourdes et des
équipes de sapeurs. Il est alors apparu

clairement que nous devions préparer i

nos maitres de chien et notre directeur
d’engagement a cet instant ou ils doi-

commenceé a faire confirmer tout repé-
rage au minimum par un second chien,
avant d’indiquer le lieu de déblayage
aux équipes de sapeurs. Mais cela ne
peut pas toujours se passer ainsi dans
la pratique. En effet, dans le Frioul
notamment, quelques-uns de nos mai-
tres de chien ont da agir seuls. Cela
leur a été possible grace a la prépara-
tion appropriée qu’ils avaient suivie.

Enfin, nous avons poussé de facon
déterminante la technique d’instruc-
tion grace a des essais a la troupe en
1974, 1975 et 1976 ou nous avons a
chaque fois effectué les exercices d’en-
gagement pendant 14 jours, avec
12 K-teams et tout un état-major d’ob-
servateurs. En effet, en dépit d’une
couche de décombres allant jusqu’a
3,5 metres d’épaisseur, le taux de
réussite moyen pour des K-teams s’est

de recherche notablement plus long
que celui des K-teams.

La principale expérience que nous
avons pu réaliser, c’est que les chiens
pourraient persévérer a ’engagement
beaucoup plus longtemps que nous ne
I’'estimions possible. Lors des engage-
ments ultérieurs, a I’étranger, les K-
teams ont toujours travaillé durant
plusieurs jours, étant entendu que les
pauses indispensables ont souvent eu
lieu lors des dislocations.

Résumé et appendice

Depuis 1968, on a développé en Suisse
une méthode permettant d’entrainer
soigneusement des maitres et des
chiens pour en faire des K-teams ap-
pelés a localiser avec stireté des per-
sonnes ensevelies dans des décom-
bres. La méthode de formation et

Année Lieu/région/pays Nombre de personnes dégagées
1976 Frioul/Italie 16

1976 Frioul/ltalie -

1977 Bucarest/Roumanie 10

1979 Kotor et environ/Yougoslavie =

1980 lles Agores =

1980 El Asnam/Algérie 22

1980 Naples et environ/Italie 11

1982 Yémen du nord 3

1983 Turquie orientale -

7 années 9 engagements lors de tremblements de terre 62 sauvetages de vie enregistrés

élevé a 90 pour cent pour un temps de
recherche de 6 minutes. Parallele-
ment, on a engagé un appareil de
recherche «Locophon», qui ne peut
fonctionner que dans le silence sur le
terrain et qu'a la condition que les
figurants envoient des signes acousti-

d’entrainement mise au point par la
SSCC s’est revélée fiable pour des
engagements aussi bien lors d’éboule-
ments en montagne qu’en cas d’explo-
sion ou de séisme.

Jusqu’ici, la SSCC a engagé ses K-
teams dans les pays mentionnés dans
le tableau ci-dessus.

Si I’on étudie la présentation schéma-
tique (page 23) de bas en haut on voit
les étapes successives de I’organisation
comme il suit:

Conditions

Elles sont indiquées dans le schéma.

On doit y ajouter deux éléments sup-

plémentaires pour le maitre.

1. Il doit considérer le chien comme
un partenaire capable et volontaire
avec lequel il doit s’entendre.

2. Il doit étre motivé a collaborer de
fagon exacte et efficace avec son
partenaire le chien et non pas a
chercher dans I’excitation extréme
que procure le sauvetage a son
orgueil et au besoin de se valoriser.

Préparation
Le maitre ne doit pas surcharger son
chien, mais €tre attentif a tout ce pour
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Repré 'ematl,on schématique de la formation d'un K-team
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@ facilité de contact
@ force, persévérence
® mobilité

@ formephysique
endumnce o

quoi son animal dressé montre un
penchant. Ici, il peut le mettre sur la
piste et préparer la formation systéma-
tique ultérieure. Le maitre doit étre
actif dans le sport canin, car il peut y
exercer et y controler les jeux en
commun avec le chien a I’entraine-
ment lors d’examen. Les activités
sportives canines ne doivent pas ces-
ser, méme apres que l'aptitude a I’en-
gagement est atteinte.

L’entrainement de base

Il comprend tous les exercices qui sont
utiles pour créer une bonne communi-
cation entre le maitre et le chien,
Paptitude a la conduite a distance, la
sécurité dans le terrain, l'indication
spontanée d’une personne ensevelie et
surtout, la stimulation du désir du
chien de chercher. L’entrainement de
base ne comprend pas de travaux de
repérage. Il peut donc étre exécuté
pratiquement partout, cela signifie
que I'on ne doit pas nécessairement
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disposer de piste de décombres. L’en-
trainement de base doit étre égale-
ment poursuivi par le K-team prét a
I'engagement.

Le repérage

Les exercices de repérage doivent étre
faits seulement lorsque le chien est
apte a indiquer de facon stire et que le
maitre a été préparé sur le plan de la
théorie. Il ne faut jamais exercer les
divers genres d’indication lors de tra-
vaux de repérage, mais uniquement
lors de l'entrainement de base, en
dehors des décombres, pour que le
chien ne soit pas insécurisé et géné
dans I'intensité de sa recherche.

Les directives de Pinstruction

Ces directives ont été jointes a la
documentation délivrée a chaque par-
ticipant du symposium «L’homme et
le chien; une équipe de sauvetage».
Elles contiennent tous les détails de
I'instruction.

L Inber vt

hwm. Les chiens de catastrophe font
en permanence I'objet de discussions
dans de larges cercles de la protection
civile. Pourtant, nombreux sont ceux
qui savent bien que, par exemple, les
chiens militaires ne sont pas engagés
par la protection civile comme telle.
En effet, ils interviennent lorsque I'on
fait appel aux troupes de protection
aérienne. Toutefois, il existe, en de-
hors du cadre légal de la défense
générale, de nombreux points de
contact entre la protection civile et les
chiens de catastrophe ou leur maitre.
Monsieur Heinz W. Miiller, rédacteur
de la revue «Protection civile» s’est
entretenu a ce sujet avec Monsieur
Urs Ochsenbein, véritable pere de la
Société suisse de chiens de catastrophe
(SSCC) et chef de Pinstruction de
cette société.

Monsieur Ochsenbein, pourquoi

les chiens de catastrophe ne sont-

ils pas incorporés a la protection

civile?

C’est une longue histoire sur les dé-
tails de laquelle je préférerais ne pas
revenir. On avait envisagé initiale-
ment d’incorporer, si faire se pouvait,
les K-teams a la protection civile.
Cependant, pour diverses raisons, la
protection civile s’est désintéressée de
nos -tentatives, déja avant celles que
nous avons mentionnées dans ce nu-
méro de votre revue. En effet, divers
responsables de la protection civile
n’étaient que trés partiellement

convaincus de I'efficacité des chiens en
tant que moyen de repérage. Puis, la
question de savoir s’il fallait i incorpo-
rer les K-teams dans la protection
civile devint caduque aprés que l'ar-
mée nous a attribué des taches et nous
a engagés dans des exercices.

Pourtant, il fut un temps oul des

maitres de chiens de I'armée

étaient attribués a la protection

civile?

Lorsque nos maitres de chiens sont
incorporés dans la protection civile, ils
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doivent étre engagés dans les détache-
ments de pionniers et lutte contre le
feu. Ils peuvent étre de la sorte
confrontés a des situations de sauve-
tage dans des décombres. Cela repré-
senterait un avantage pour nous, ces
maitres de chien étant directement
appelés en cas de catastrophe. Jap-
partiens moi-méme depuis longtemps
a la protection civile. L’incorporation
du maitre de chien — mais pas du chien
lui-méme — dans la protection civile a
également l’avantage de mettre ce
dernier plus étroitement en relation
avec ’ensemble de ces questions.

Existe-t-il en Suisse des organisa-

tions de protection civile gui ont

«malgré tout~ incorporé des mai-

tres et des chiens de catastrophe?

Oui, il y a des exceptions, par exemple
a Geneve. En effet, cette organisation
locale a adressé, il y a quelque temps
déja, une lettre a I’Office fédéral de la
protection civile (OFPC) lui présen-
tant une facture pour un cours que
nous avons mis sur pied avec notre
groupe régional de Geneve, cours ser-
vant a linstruction des maitres de
chien de catastrophe. L’OFPC a re-
tourné aussitot cette facture a son
expéditeur. Mais |’organisation de
protection civile de la ville de Calvin a
confirmé par lettre qu’elle n’entendait
pas pour autant se passer de ce pré-
cieux moyen de repérage, raison pour
laquelle la protection civile de Geneve
avait incorporé des K-teams.

Les Genevois menent donc une expé-
rience particuliére, ce qui a notre
point de vue, n’est pas du tout le bon
chemin a suivre, car nous ne disposons
absolument pas du nombre suffisant
de personnes sur le plan suisse. Ac-
tuellement, 350 personnes sont a la
tache, dont 76 seulement sont pleine-
ment aptes a intervenir.

Faisons ahstraction de vos

interventions les plus connues a
I’étranger. Qu’en est-il pratique-

ment, si vous étes alertés dans

notre pays?

Chaque chef d’engagement d’un
groupe régional peut étre appelé, puis
procéder. N’importe qui, que ce soit
un privé ou que ce soit la protection
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civile ou la police, peut demander
I'aide a nos postes régionaux. Dans ce
cas, le chef d’engagement fait appel
aux K-teams de sa région. Nous avons
connu un tel engagement par exemple
le printemps dernier. Cela nous a
permis de remarquer une fois de plus
comme nos équipes travaillent effica-
cement. En effet, les chiens ont pu, a
cette occasion, localiser et indiquer
I'endroit exact ou un ouvrier se trou-
vait enseveli sous 2,20 m de décom-
bres compacts.

Pour des motifs de technique d’assu-
rance, chaque intervention doit étre
annoncée a la Garde aérienne suisse
de sauvetage (GASS), car elle en
assume les frais. Nous ne sommes pas
intervenus en Suisse sans que la police
soit avertie et que la GASS nous ait
soutenus.

J’ai méme recu une demande concer-
nant une personne qui avait disparu
depuis trois semaines. Mais dans un
tel cas, il est totalement insensé d’in-
tervenir. D’ailleurs, les indications
données étaient extrémement vagues.

Comment devient-on maitre

de chien d’armée et quel réle joue

votre société a cet égard?

Lorsqu'un homme incorporé dans I’ar-
mée posséde un chien et désire inter-
venir comme maitre de chien de catas-
trophe, il peut passer un test qui est
décrit dans la revue «Chiens de sport».
C’est 'armée qui confie a la Société
suisse de chiens de catastrophe
(SSCC) le soin de faire ce test. Ceux
qui le réussissent sont annoncés au
chef des services s’occupant des chiens
de I’armée, lequel d’ailleurs collabore
avec nous. Ensuite, ils sont convoqués
a un cours d’introduction, a condition
qu’ils soient libérés par leur comman-
dant d’unité, ce qui n’a pas posé de
probléme jusqu’a aujourd’hui. Le
cours d’introduction n’a pas pour ob-
jectif de former véritablement les par-
ticipants, mais il leur fournit de tres
bons éléments de base. Il nous permet

-surtout de savoir s’il vaut la peine de

poursuivre [linstruction de chaque
équipe. A la fin du cours, le maitre de
chien qui a réussi son examen devient
maitre de chien d’armée et est comme
tel incorporé a une zone territoriale.
Cela entraine pour lui Iobligation
d’étre affilié a la SSCC comme
membre pour y accomplir sa nouvelle
tache au sein d’un groupe régional
qu’il choisit librement. Dans son tra-
vail, il peut atteindre ’aptitude a I’en-
gagement conformément a notre ré-
glementation. Sur un total de 100
maitres de chien d’armée, 27 environ
ont atteint cette aptitude. Les autres
pourraient étre formés en une période
relativement bréve lors d’une phase de

préattaque. Chaque maitre de chien
membre de la SSCC, et qui est apte a
I'engagement, est directement incor-
poré sans suivre le cours d’introduc-
tion.

Vous avez souligné gu’en régle

générale les maitres de chien de
catastrophe et leur animal ne sont

pas incorporés dans la protection

civile. Le cas écheéant, ou faut-il

situer les points de contact entre

eux et la protection civile?

Il convient a cet égard de relever le
fait extrémement réjouissant que nous
avons toujours I'autorisation d’utiliser
les terrains réservés a la protection
civile pour faire nos exercices. J’en
suis trés reconnaissant aux responsa-
bles. A cet égard, je tiens a attirer
votre attention sur ce qui suit: il nous
est apparu a I’évidence que, dans de
nombreux centres de protection civile,
tout est aménagé de plus en plus
proprement, a telle enseigne que les
situations dans les décombres sont de
moins en moins réalistes. Cela nous
complique naturellement le travail
consistant a faire des exercices aussi
réalistes que possible. Je ne veux ce-
pendant pas dire par la que ces cir-
constances mettent en question l’ins-
truction des personnes engagées dans
la protection civile.

Auriez-vous un veeu a formuler sur

la maniére dont la protection ci-

vile pourrait apporter son appui a
I'institution des K-teams, alors

méme que, selon vos déclara-

tions, les K-teams ne doivent en
principe pas étre incorporés a la
protection civile?

Il serait en particulier important que
'on informe les participants aux cours
de cadres du service des pionniers et
lutte contre le feu sur tout ce que I'on
peut obtenir d’'un chien de catas-
trophe. Il serait en outre souhaitable
que toutes les communes et tous les
offices cantonaux sachent exactement
qui est le chef régional de notre insti-
tution les concernant. De la sorte, il
serait possible de mobiliser relative-
ment rapidement les K-teams sur
place, en cas de catastrophe.
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L’ Office fédéral de la protection civile est favorable a 'utilisation de chiens

de catastrophe, mais estime que les

«K-teams ne sont pas Paffaire
de la protection civile»

hwm. Il est approprié d’attribuer les
chiens de catastrophe et leurs maitres
aux troupes de protection aérienne
comme éléments du premier échelon
plutot qu’a la protection civile. Mais il
est loisible aux communes d’engager
des K-teams dans leurs exercices. Tels
sont les propos que tient I'Office fédé-
ral de la protection civile (OFPC)
dans sa réponse a une question du chef
local d’ Adliswil. Celui-ci avait suggéré
que la Confédération édicte des pres-
criptions sur Putilisation des équipes
de sauvetage (maitre de chien de ca-
tastrophe et chien de catastrophe),
aussi bien dans les services d’instruc-
tion que lors de I’engagement de la
protection civile en cas de catas-
trophe. Nous vous présentons ci-des-
sous une version légérement raccour-
cie des observations de YOFPC.

«Il n’appartient pas aux organisations
de protection civile, mais aux autorités
compétentes selon le droit cantonal,
d’assurer les secours lors de catas-
trophes survenant en temps de paix.
C’est elles qui doivent engager en
premiére ligne leurs propres organisa-
tions, créées a cet effet et qui peuvent
étre alarmées a bref délai, telles que
les sapeurs-pompiers locaux, la police,
la voirie, le service des urgences des
hopitaux. Cest elles également qui
décident de demander I’aide particu-
licre d’organismes privés comme la
Croix-Rouge, I’Alliance des samari-
tains ou méme la Société suisse de
chiens de catastrophe (SSCC). Les
organisations de protection civile
constituent ’élément de second éche-
lon pour appuyer ou éventuellement
relayer les premiers secours. men-
tionnés ci-dessus, pour autant que cela
soit nécessaire. Vu sous cet aspect
organique, il est juste de lier les
équipes de sauvetage aux premiers
secours.

Autres taches

La tache principale de la protection
civile est de protéger la population
contre les conséquences des conflits
armés. Le point fort de la conception
de 1971 réside dans les mesures pré-
ventives, en particulier, "occupation
préventive des abris. S’agissant de
libérer les occupants prisonniers d’un
abri enseveli sous des décombres, les
organisations de protection civile dis-
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posent de formations de pionniers et
lutte contre le feu qui sont équipé€es et
instruites a cet effet. On peut et on
doit a cet égard partir de I'idée que la
population, dans sa plus grande part,
réside dans les abris et que les entrées
et les sorties de secours de ceux-ci sont
connues de l'organisation locale de
protection civile.

S’il s’agit d’exécuter des travaux de
sauvetage nécessitant des moyens spé-
cialisés ou dépassant les possibilit€s
limitées des formations de protection
civile, la protection civile peut s’ap-
puyer sur les troupes de protection
aérienne. Voila pourquoi il nous pa-
rait juste de laisser les chiens de catas-
trophe collaborer avec les troupes de
protection aérienne pour secourir les
personnes qui pourraient étre enseve-
lies sous des décombres en dehors des
abris. On peut de la sorte faire des
efforts principaux lors d’actions de
sauvetage.

Une chose imaginable

dans les exercices

Les organisations de protection civile
conservent d’ailleurs — cela va de soi —
la liberté de convenir avec des maitres
de chien de catastrophe, qui se trouve-
raient étre astreints a servir dans la
protection civile qu’ils se fassent ac-
compagner par leur animal lors de
mise sur pied pour des exercices ou
pour le service actif. De méme, les
détenteurs de chiens qui ne sont as-

Travail au pont 58S
a bascule.

treints ni au service militaire ni au
service de la protection civile peuvent
se déclarer préts, dans les limites de la
loi, a exécuter un service volontaire
dans la protection civile. De cette
facon, les chiens de catastrophe pour-
raient étre engagés utilement dans les
formations de la commune. En ce qui
concerne l'indemnisation éventuelle
des prestations de service fournies par
de tels chiens, il s’agirait de trouver
une solution au sein de la commune.
En effet, actuellement déja, les sub-
ventions fédérales pour les services
d’instruction sont généralement accor-
dées sous la forme de contributions
forfaitaires. Il est prévu d’étendre en-
core ce systeme dés le 1 janvier 1986,
ce qui devrait permettre aux com-
munes de financer les prestations de
service en question.

Il est mieux d’en faire moins

Nous considérons par ailleurs qu’il est
approprié et sensé que le dressage des
chiens de catastrophe soit accompli
selon le systeme actuel, sur la base du
volontariat, par les spécialistes de la
race canine. Une autre solution ne
parait guere possible, ne serait-ce
qu'en raison des temps de service
relativement courts. Ainsi que vous
pouvez le constater, nous considérons
I'engagement de chiens de catas-
trophe, le cas échéant, comme une
formule utile. Nous estimons toutefois
qu’il faut laisser aux communes le soin
de régler les détails de tels engage-
ments. Nous sommes certains que
vous admettrez avec nous qu’a I'effet
d’éviter ou de réduire une inflation de
réglementation, I’émission de direc-
tives doit se limiter aux matieres de
portée générale et qu’il parait de sur-
croit indispensable de régler.
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Aide-mémoire pour les cadres des services de sauvetage de la protection civile

Comment faire des fouilles

et localiser?

Urs Ochsenbein, chef du secteur de I'instruction de la SSCC

Ainsi qu’il ressort de Particle précé-
dent, la protection civile peut, a cer-
taines conditions, devoir également
faire appel aux K-teams. Le chef du
secteur de Pinstruction de la Société
suisse de chiens de catastrophe
(SSCC) a élaboré, il y a quelque temps
déja, un aide-mémoire qui explique
aux cadres des services de sauvetage
de la protection civile comment il
convient de procéder pour localiser et
dégager si possible rapidement des
personnes ensevelies sous des décom-
bres. L’aide-mémoire a été établi sur
la base des expériences réalisées par la
protection civile, les troupes de pro-
tection aérienne ou a Poccasion de
plusieurs catastrophes sismiques. Il se
fonde également sur les résultats des
essais de chiens de catastrophe a la
troupe en 1974, 1975 et 1976.

1. RECHERCHER

1.1. Notion

Aussitot apres que le secteur des dé-
combres est rendu accessible, I’équipe
a disposition doit se mettre a chercher
par «I’ceil et 'oreille».

1.2. Procédure
Progresser dans les décombres en re-
cherchant:

1.2.1. par 'eil:
les personnes gisant sur les décombres

ou celles que I’on repere a demi-ense-
velies et que 'on peut dégager; ces
personnes doivent, si elles sont aptes a
juger et a répondre, étre questionnées
sur:

— les autres personnes manquantes et
- l’endroit ou l'on peut admettre

qu’elles se trouvent.

1.2.2. parPoreille:

les bruits causés par les personnes
ensevelies (gémissements, voix, ap-
pels, grattements, frappements) don-
nent le point ou elles sont situées,
point qui doit étre marqué; s’agissant
du contact établi avec ce genre de
victimes ensevelies: cf. point 2.1.5.
sous le chapitre «localiser».

1.3. Mandat

Ce mandat est confié la plupart du
temps au groupe ou a la section. Il
prévoit la délimitation précise du terri-
toire sur lequel doivent étre effectuées
les investigations.

1.4. Annoncer

Il faut annoncer ce qui suit au supé-

rieur, par la voie hi€rarchique:

— situation du secteur de décombres;

— nombre probable des personnes a
secourir;

— temps nécessaires au sauvetage;

— besoins éventuels d’équipes supplé-
mentaires de secours ou de maté-
riel.

2. LOCALISER
(Méthode de frappements et d’appels/
chien de catastrophe)

2.1. Méthode de frappements

et d’appels

24,1 But:

localiser I’endroit ou se trouvent des
personnes ensevelies sous les décom-
bres.

2.1.2. Conditions:

Les signes acoustiques lancés par des
personnes ensevelies ne sont, dans la
plupart des cas, que faiblement audi-
bles. Il faut des lors supprimer toutes

Chef: Equipe

«Frappez!»

«Arrétez — silencel»
10 secondes

«Appelez!»

Frappe durant environ 5 secondes

Pose |'oreille contre les décombres et écoute durant environ

Appel en commun dans les interstices des décombres: «Equipe de

secours, répondez!»
Puis écoute de nouveau durant environ 10 secondes

«Halte —un pas en avant!»

Avance d’'un métre, cherche des interstices et des parties de

décombres conductrices du son

«Frappez!»

Procéde de nouveau comme indiqué ci-dessus
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les sources de bruit dans le secteur des
recherches.

Les équipes doivent procéder systé-
matiquement. Toute hate doit étre
évitée. Le plus important des postulats
est celui de la minutie.

Les secteurs fouillés et les points loca-
lisés doivent é€tre marqués et an-
nonces.

Il convient de frapper avec des instru-
ments appropriés comme le marteau,
la barre de fer ou la pierre sur des
morceaux de décombres qui sont
conducteurs du son. Sont indiqués, a
cet égard, les poutres ou les tuyaux de
métal ou de bois, de méme que les
murs.

Les conduites serpentantes de chauf-
fage, de gaz ou d’eau ne donnent
aucune indication valable sur la direc-
tion a suivre pour découvrir ’emplace-
ment de la victime.

2.1.3. Procédure:

Former les équipes (par groupe ou par
section, chacune avec un chef) sur un
rang, au bord de la zone de décom-
bres, avec un espace de 2 metres entre
chaque personne.

Chaque personne dispose d’un instru-
ment pour frapper. On peut égale-
ment utiliser un mégaphone (voir ta-
bleau).

2.1.4. Indication:

Si une personne croit avoir entendu
une réponse, elle crie: «Attention si-
lence!»

Le chef essaie alors de localiser I’en-
droit ou se trouve la personne enseve-
lie et d’établir le contact ou de se
mettre en contact avec elle. A cet
effet, il répete lui-méme le frappe-
ment et fait, si nécessaire, également
frapper I'un aprés 'autre la personne
de droite et la personne de gauche
dans le rang.

Durant toute l'opération, I’équipe
reste silencieuse en formation.

2.1.5. Prise de contact:

En cas de liaison vocale, il convient de

demander:

- qui étes-vous?

— etes-vous blessé?

— de quoi avez-vous besoin?

— y a-t-il quelqu’un d’autre avec vous?

— nous vous dégageons aussitot que
possible

— nous continuons maintenant nos re-
cherches.

Il convient de répéter périodiquement

cette prise de contact, jusqu’a ce que

I’équipe de secours commence a tra-

vailler au déblaiement des décombres.

Si la liaison vocale est impossible, la

prise de contact doit étre tentée par le

frappement.

A cet effet, le chef dit:
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— «Attention, frappez une fois pour
dire oui»

— «Frappez deux fois pour dire non»

— «M’avez-vous compris?»

Si la réponse vient sous forme d’un

coup frappé, c’est que la personne

ensevelie a compris. Alors, on peut

poser les questions mentionnées ci-

dessus.

2.2. Engagement de teams de chiens
de catastrophe

2.2.1. Prestation du K-team

(1 maitre et son chien):

Les essais a la troupe de 1974, 1975 et
1976 ont révélé qu'un K-team faisant
une recherche grossiére durant 10 mi-
nutes sur une surface de décombres de
30 m sur 30 m, indiquait déja 90 pour
cent des personnes ensevelies, que
celles-ci soient ou non a méme de
réagir aux appels acoustiques ou
qu’elles soient ou non capables de
signaler elles-mémes leur présence.

Le chien de catastrophe indique la
présence d’odeurs humaines en grat-
tant, en aboyant et en restant sur
place.

L’engagement de K-teams permet de
gagner du temps et d’économiser des
hommes. Par ailleurs, il permet d’éva-
luer les dangers que courent les
équipes.

Immédiatement aprés l’engagement
des K-teams, on peut entreprendre les
travaux de déblaiement avec des
moyens lourds (machines de chan-
tier).

Trois K-teams constituent une équipe
K, étant entendu qu’un maitre de
chien ou un suppléant, chef d’enga-
gement (sans chien), est responsable
des travaux de localisation pour
I’équipe.

2.2.2. Information du chef

des K-teams par le chef de la zone

des décombres:

Celui-ci doit fournir les indications
suivantes:

— quand cela est-il arrivé,

— délimitation de la zone de re-
cherches,

— indications fournies par des té-
moins,

— situation probable des endroits ou
se trouvent des victimes et des
abris,

— nombre de personnes disparues,

— comment et ou I'on a cherché jus-
qu’a maintenant,

— emplacement ou se trouve le chef de
la zone de décombres,

- moyens de communications.

2.2.3. Procédure:

Il convient de laisser au chef des K-
teams le choix en matiere de la techni-
que d’engagement (attribution des K-
teams, subdivision des secteurs de re-
cherche).

I1 faut donner la priorité a la recherche
par les K-teams. Aucune autre per-
sonne ne doit rester sur les lieux de
recherche.

Les indications données par un chien
de catastrophe sont confirmées par un
second chien, puis marquées et annon-
cées. Les K-teams procedent d’abord
a une recherche superficielle puis, au
besoin, par une recherche minutieuse.
Le chef des K-teams annonce au chef
des lieux la fin des travaux de localisa-
tion.

2.2.4. Placement des figurants:

La distance séparant un figurant d’'un
autre doit étre de 5 m au minimum.
Les figurants doivent étre dans leur
emplacement d’exercice au moins 15
minutes avant le début des travaux de
localisation, afin que leur odeur puisse
se répandre. Les figurants doivent étre
placés de facon a ne pas étre visibles.
Si, pour les besoins de l'exercice de
sauvetage décrit ci-dessus, il est sou-
haitable que la couverture de décom-
bres soit épaisse, il faut la prévoir
comme telle. En effet, 'expérience
montre qu'un chien de catastrophe
indique plus clairement et plus rapide-
ment des figurants recouverts par des

décombres compacts d’une grande
épaisseur. Car si la couche de matériel
recouvrant les figurants est mince, le
chien donne des indications moins
précises en raison de la plus grande
diffusion de I'odeur humaine.

Si le figurant est placé au fond d’un
tuyau d’évacuation, ce dernier doit
étre bouché par une matiere aussi
perméable a lair que possible, au
mieux a l'aide d’un cadre de bois
recouvert de plastique; a défaut,
I'odeur ne peut plus traverser les
tuyaux et ne parvient plus a la surface
des décombres.

Il convient de controler périodique-
ment la place des figurants. Ceux-ci
peuvent a cet effet étre équipés d’ap-
pareils émetteurs-récepteurs.

Les figurants doivent se tenir absolu-
ment immobiles pendant le processus
de recherche.

2.2.5. Technique d’engagement du
K-team

La situation des décombres et les
témoignages forment si possible la
délimitation d’un secteur primaire de
recherches.

Rechercher superficiellement signifie
que le chien se met a chercher de
facon autonome, sous l'observation
attentive et précise de son maitre.
Celui-ci doit diriger son chien égale-
ment vers les zones dans lesquelles il
n’a pas encore recherché.

Rechercher minutieusement signifie
que le maitre et le chien recherchent
ensemble des odeurs émanant des dé-
combres sur chaque centimetre carré.
Ce type de recherche intervient lors-
que les indications fournies aupara-
vant ne sont pas claires, mais égale-
ment lorsque la recherche superficielle
est restée infructueuse. Si la recherche
minutieuse reste sans résultat, on peut
admettre, a un degré de probabilité
élevé, qu’il n’y a pas de personnes
prisonnieres dans les décombres. Les
travaux de déblaiement peuvent alors
commencer.

Les lits de protection civile ACO vous font dormir

comme il faut!

ils sont adaptés 3 leur fonction: les nouveaux

ils sont intéressants pour les budgets: avec

ir
yo! s
Vo ot™® " gt

lits COMODO superposables correspondent a
toutes les exigences de la protection civile.

leur matériel est adéquat: construction en
tubes d'acier rigides munis d'un systéme de
fixation par fiches permettant une utilisation
variée. Garniture de Iit individuelle inter-
changeable.

ils sont conformes aux prescriptions de
I'OFPC: a I'épreuve des chocs de 1atm. et
subventionnés par I'OFPC.

°
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ACO équipe avantageusement les
abris de PC.

ANco

toute la gamme des services, y compris I'en-
semble des conseils a la clientéle.

Mobilier de protection civile ACO
Allenspach & Co AG
Untere Diinnernstrasse 33

4612 Wangen ber Olten
Tél. 062 32 58 85

and gitio”

Volant détachable INFO-PC

Veuillez m’fnous) adresser s.v.p. des informa-
tions sur les lits de protection civile ACO
superposables. Merci.

Nom:

Téléphone:

Adresse:

Commune:
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b

ei trascorsi 25 anni sono stati
N impresi grandi sforzi onde assi-

curare la protezione della po-
polazione in caso di guerra o di cata-
strofe. Soprattutto in Svizzera sono
stati costruiti rifugi (obbligo di attua-
zione nel caso di costruzioni nuove),
edificati ospedali di fortuna, istruito
ed equipaggiato personale per il salva-
taggio e per l’assistenza sanitaria. La
citta di Zurigo, ad esempio, dispone
oggi di posti protetti per 1'80 % della
popolazione, impermeabili ai gas e
aerati artificialmente.
In tutte queste operazioni si € tuttavia
pensato troppo poco alla questione sul
come ritrovare le persone rimaste se-
polte. Siamo, a tal proposito, rimasti
fermi all’anno 1945 e abbiamo conti-
nuato ad impiegare, come unico mez-
zo di localizzazione, il cosiddetto me-
todo di battere e chiamare, che € lento
e richiede molto tempo e funziona
soltanto se le persone rimaste sepolte
sono in grado di rispondere ai segni e
ai suoni che vengono emessi dall’ester-
no. Tuttavia, gia in Germania si era

28

In merito all’evoluzione di un metodo d’istruzione sicuro

Localizzazione di persone sepolte
grazie ai cani da salvataggio

Urs Ochsenbein, Associazione svizzera dei cani da catastrofe

Il ricorso a guide e cani che non siano stati specialmente formati all’'uopo, nella
ricerca delle persone rimaste sepolte fra le macerie non porta al successo,
oppure soltanto a risultati minimi. Per tale motivo, I’Associazione svizzera dei
cani da catastrofe, in collaborazione con le truppe di protezione antiaerea, ha
sviluppato un metodo per I’accurata formazione delle guide e dei rispettivi cani,
che vengono a formare gruppi specializzati. Sin dal 1976, gruppi del genere,
addestrati a cura dell’ Associazione svizzera dei cani da catastrofe, intervengono
all’estero; dal 1981, questi interventi si svolgono nel quadro della catena di
salvataggio Svizzera. Gli interventi in numerosi Paesi colpiti da catastrofi
naturali confermano Pesattezza della via scelta dall’Associazione in questione.
L’associazione conta oggi 76 gruppi pronti all’intervento ai quali possono
ricorrere anche, a determinate condizioni, i responsabili della protezione civile.

La Redazione della rivista «Protezione civile» intende presentare ai
responsabili, e soprattutto ai quadri della protezione civile, il mezzo
costituito da tali gruppi d’intervento ed entrare anche, in dettaglio,
nella questione della localizzazione. Tante questioni in questo ambito
sono state trattate in un simposio internazionale «<Uomo e cane collaborano
al salvataggio» a Zurigo e a Wangen a.d.A., alla presenza di specialisti

provenienti da ben 17 Paesi. E stato dato modo di rilevare che I’Associazione
svizzera dei cani da catastrofe compie vera opera da pioniere nel settore del
salvataggio con i cani da catastrofe. Nel primo articolo, il «padre» dell’ Associa-
zione offre alcune considerazioni di fondo.

pensato al ricorso ai cani da salvatag-
gio e, verso la fine degli anni sessanta
questi erano anche stati introdotti per
la localizzazione delle persone sepol-
te. Gia nel 1974, pero, fu rinunciato
agli sforzi iniziati poiché non era stato
possibile  sviluppare un metodo
d’istruzione che portasse risultati con-
vincenti in materia di localizzazione. Il
governo diede allora incarico all’indu-
stria di approntare apparecchi tecnici
rivelatori. Gia dopo pochi anni venne
rilevato che sarebbe stato impossibile
ancora per molti anni costruire uno
strumento utile per la localizzazione
delle persone rimaste sepolte. Anche
singole sonde o apparecchi elettronici
non rispondevano alle esigenze poste.
Sicuramente erano anche inferiori ai
gruppi con cani da catastrofe che era-
no nel frattempo stati formati in Sviz-
zera (costituiti di guida e cane da
catastrofe).

Allorquando nel mese di maggio del
1976, 1a REGA (Guardia aerea svizze-
ra di salvataggio — gia GASS) fece
intervenire in occasione del terremoto
del Friuli (1200 morti) 12 gruppi del-
I'«Associazione svizzera dei cani da
catastrofe» che in 5 giorni riuscirono a
localizzare e liberare 16 vite umane e a
liberare 125 cadaveri, allora gli am-
bienti specializzati furono resi attenti
da questo metodo di rilevamento, evi-
dentemente efficace. Domande in
proposito arrivarono dal mondo inte-

ro. In Germania si decise di tornare al
cane da salvataggio, dato che si dispo-
neva ormai di un metodo d’istruzione
sicuro. L’Associazione svizzera dei ca-
ni da catastrofe ha tenuto corsi d’in-
troduzione, nei quali autorita e gruppi
di salvataggio provenienti dalla Ger-
mania, dalla Francia e dall’Austria,
hanno avuto modo di apprendere i
fondamenti della materia. Grazie ai
contatti stabiliti da un cinologo svizze-
ro in California/USA, anche in quel
paese si dispone di gruppi specializzati
con guide e cani ed ¢ ormai iniziata
I'istruzione di altri gruppi.

Nel 1976, tuttavia, avevamo ancora il
timore che il cane da catastrofe sareb-
be stato poco efficace negli agglome-
rati cittadini, in ragione delle tecniche
moderne di costruzione, essendosi
trattato nei Friuli — a parte una fabbri-
ca e una caserma con 120 persone
rimaste sepolte — di costruzioni civili
con relativamente poco cemento ar-
mato e acciaio. I nostri timori doveva-
no rivelarsi infondati quando, in occa-
sione del terremoto di Bucarest, nel
mese di marzo del 1977 (ca. 4000
morti), i gruppi di cani e monitori, che
la REGA aveva fatto intervenire, ave-
vano in 4 giorni di lavoro nelle mace-
rie, proceduto al salvataggio di 10
persone vive e accertato 97 morti, in
case dalla costruzione moderna. La
pratica ha cosi mostrato che si puo
fare affidamento su un cane di salva-
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taggio, sempre che egli e la sua guida
siano istruiti e formati secondo un
metodo adeguato.

In molti luoghi, i successi ottenuti
vengono purtroppo ascritti soltanto
all’efficacia del fiuto dei cani. Que-
st’ultimo ¢ certo premessa di successo,
da solo tuttavia non basta. Soltanto un
gruppo specializzato ¢ in grado di
fornire opera efficace di rilevamento:
lavoro congiunto di un monitore bene
istruito e di un cane altrettanto bene
addestrato. Ambedue i componenti
del gruppo di accertamento devono
avere una certa attitudine al lavoro di
localizzazione in condizioni difficili.

E apparso che la preparazione cinolo-
gica del monitore e del cane, come
viene attuata nei diversi club, non
basta in occasioni del genere. Ma non
basta neppure la formazione dei cosid-
detti cani di protezione o di polizia che
avviene a cura dei corpi di polizia e
dell’esercito.

Monitore e cane devono raggiungere,
grazie a una speciale formazione,
quelle tecnica che permette loro di
collaborare e che ora passiamo a pre-
sentare.

Profilo delle esigenze e formazione

Prima che si passasse, nel 1969, agli
interventi veri e propri, ci eravamo
posti questioni di base in merito alla
formazione e tentammo di trasporle in
pratica. Ci eravamo chiesti: «Che cosa
si richiede, nel caso d’emergenza, a un

cane da catastrofe?» Tre furono i

punti principali:

1. Il cane deve cercare intensamente e
con costanza la presenza di persone
che sono rinchiuse sotto macerie di
ogni genere o ricoperte da qualsivo-
glia materiali.

2. Il cane non deve lasciarsi fuorviare
da difficolta di sorta,

— né dal terreno dilaniato che ren-
de arduo il suo procedere,

— né dal lavoro delle eventuali
squadre di salvataggio o dal ru-
more dei mezzi di salvataggio
impiegati, quali compressori,
autopompe, martelli pneumatici
e scavatrici, pompe aspiranti, ta-
gliatrici, fresatrici, ecc.,

— né dagli odori penetranti prodotti
dal fumo, dai residui di esplosio-
ni, dai mezzi di disinfezione, ecc.

3. Deve sapere percepire, distinguen-
do da tutti gli altri odori, il sentore
delle persone che gli giunge dal
profondo.

Che cosa era possibile fare per ottene-

re che il cane da catastrofe risponda,

con il suo comportamento, a tali esi-
genze?

Ad punto 1: Onde poter cercare con

costanza e intensita, in condizioni dif-

ficili e scomode, il cane da catastrofe
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dovrebbe essere invogliato a fare le
ricerche. L’istruzione deve quindi in
primo luogo promuovere e rafforzare
le qualita di ricerca. Il lavoro in rela-
zione al fiuto ha dato buone prove a
partire dal quarto mese di vita del
cane.

Ad punto 2: Affinché le immissioni
dell’ambiente non lo abbiano a sviare
dal lavoro di ricerca, il cane da cata-
strofe doveva abituarsi alle stesse. Il
cane doveva ad esempio imparare a
muoversi su un terreno accidentato e a
non lasciarsi impressionare dai rumo-
ri, dagli effetti ottici e dagli odori.

Ad punto 3: La presenza umana deve
essere segnalata dal cane spontanea-
mente e in modo evidente e compren-
sibile per il monitore. Quali segnali
entrano in considerazione il raschiare
il terreno e I’abbaiare.

Disponevamo all’inizio di due animali
per le prove che dovevamo eseguire: il
pastore tedesco Ari, istruito come ca-
ne da protezione e da valanghe e il
boxer tedesco Gary, anche cane da
protezione e da valanghe e inoltre
ammaestrato per la ricerca su terreni
pianeggianti. Addestrammo questi
due cani agli ostacoli e sul campo di
macerie naturali, intraprendemmo
tutti i possibili lavori di ricerca e ci
demmo da fare per risvegliare I’entu-
siasmo della ricerca, rendendo tale
lavoro per loro il pil interessante e
lieto possibile. In quanto cani da va-
langa, essi erano abituati a segnalare
una presenza raschiando il terreno.
Provammo tuttavia, anche a farli ab-
baiare, il che riusci presto al pastore
Ari, mentre il boxer Gary ebbe qual-
che maggiore difficolta. Apparve assai
tosto che il nostro metodo d’addestra-
mento era quello giusto. Uguali consi-
derazioni delle nostre di allora sono
ancora oggi alla base dell’odierno ad-
destramento. Dell’esperienza fatta nel
frattempo che occorreva prima istruire
la guida del cane, onde poter avere
successo con il cane stesso, ancora non
ci occupavamo in quei tempi. Erava-
mo tuttavia consapevoli del fatto che i
nostri cani gia portavano praticamente
con sé tutto il bagaglio che occorreva
loro per il lavoro di localizzazione,
mentre noi stessi avevamo davanti a
noi ancora una lunga strada d’appren-
dimento. In tali condizioni ci trovava-
mo allorquando, nel 1969, procedem-
mo ai primi interventi di salvataggio.

Frana nel Wagital del 1969

Il Sabato Santo un automobilista sali-
va lungo la strada di montagna del
Wigital. Nel punto dove il pendio
improvvisamente strapiomba per 60
metri sul sottostante torrente, egli vi-
de alcuni piccoli pezzi di roccia sulla
carreggiata. La moglie scese dalla vet-

tura per spostarli verso la cunetta: essa
portava nelle braccia un bambino pic-
colo. Allorquando fu davanti alla mac-
china, il fianco della montagna frano a
valle, coprendo tutto sotto di sé. Un
automobilista che stava seguendo pote
ancora fermarsi prima di essere pure
coinvolto dall’altra meta del pendio
che stava rovinando verso il basso,
seppellendo anche un tratto di strada,
aveva osservato quanto avveniva piu
avanti. Sulla base di quanto questi
aveva testimoniato, potemmo esclude-
re un settore di ricerca primario. La
vettura scivolata in basso sopravanza-
va di poco dai detriti lungo il torrente;
la trovammo il conducente, morto. La
moglie e il bambino dovevano quindi
trovarsi lungo la linea di caduta al di
sopra del veicolo, nella massa della
frana. Dopo una breve ricerca, Ari ci
mostrd il luogo esatto, abbaiando.
Con questo non sapevamo tuttavia
ancora da quale fessura proveniva il
sentore di essere umano localizzato
dal cane. Il cane segna il punto —
questo lo sapevamo per esperienza —
raschiando il terreno in corrisponden-
za del sentore che egli localizza. Que-
sto fatto ci confermo nella necessita di
ammaestrare i cani affinché segnasse-
ro la presenza di un essere umano
raschiando e abbaiando. Ma imparam-
mo ancor pitt. Il giorno prima, ben
sette cani di polizia avevano ricercato
le vittime, inutilmente. Essi non ave-
vano avuto succeso perché le guide dei
cani non avevano per nulla tenuto
conto della testimonianza dell’auto-
mobilista presente sul luogo in merito
allo svolgimento dell’incidente e per-
ché tutti, durante un intero pomerig-
gio, avevano cercato 120 metri pit a
valle, e questo soltanto perché uno dei
cani aveva segnalato in quel punto. Si
tratta di comportamenti errati che
possono sempre di nuovo essere osser-
vati. Il motivo ¢ da ricercare nella
tendenza dell’essere umano a volere
giungere il pit presto possibile a un
risultato. Nell’atmosfera carica di
emozioni che circonda ogni intervento
di salvataggio, siffatta tendenza diven-
ta addirittura una smania. Ognuno
intende essere il primo. Ognuno si
vede gia come salvatore, menzionato
nei grandi titoli dei giornali e ricerca
spasmodicamente e in modo incon-
trollato, invece di concentrare la sua
attenzione su un’attivita di ricerca si-
stematica. In quell’occasione ci risultd
ben chiara I'importanza della compo-
nente umana in un’azione di ricerca e
ci chiedemmo in quale modo fosse
possibile indurre il monitore del cane
a procedere secondo un piano deter-
minato.

Con il tempo risultarono le considera-
zioni seguenti:
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1. I monitori dovevano essere istruiti a
procedere in modo metodico. Que-
sto richiedeva una tecnica d’inter-
vento che riuscisse convincente.

2. I monitori dei cani dovevano essere
formati per il lavoro di gruppo.
Doveva essere trovata una forma
ben funzionante d’attivita nel
gruppo.

3. I monitori dovevano essere motiva-
ti a pensare autonomamente. Per
tale ragione chiediamo in avvenire
dalla singola guida di un cane che
abbia, per ogni esercitazione
a) a chiarire, prima di qualsiasi in-

tervento, una serie di questioni.
Egli deve quindi informarsi se ci
sono testimoni e farsi un’idea
della situazione data sulla base
delle loro testimonianze;

b) a descrivere molto chiaramente
al responsabile dell’intervento il
modo che intende seguire e atte-
nersi anche a quanto detto;

¢) a stendere un rapporto sul lavo-
ro eseguito, corredato dei dati e
degli schizzi relativi.

L’ultimo punto si riveld essere molto
impopolare e passarono anni prima
che I’obbligo di fare rapporto divenis-
se qualcosa di ovvio. A questi rapporti
precisi dobbiamo tuttavia di ricono-
scere l'efficacia del nostro metodo
d’istruzione e di potere migliorare lo
stesso con un numero di importanti
complementi.

Esplosione di Dottikon

(8.4.69, 17 morti)

Poco tempo dopo 'intervento del Wa-
gital avvenne un’esplosione in una

Prendono parte agli interventi anche donne con-
ducentidi cani,quial lororitornodalla
Jugoslavia, nel 1979.

fabbrica di materie esplosive che costo
la vita a 17 persone. Ci prestammo per
I'opera di ricerca delle vittime. Tra-
scorsero tuttavia ben due giorni e
mezzo prima che ci diedero mandato
di ricercare un operaio ancora disper-
so in un locale delle caldaie. L’odore
dei prodotti chimici combusti erano
tanto penetrante da farci venire le
lacrime, mentre i cani soffrivano di
forte salivazione, pur continuando a
cercare. Questo intervento ci porto le
conclusioni seguenti:

Intervento nei Friuli con la REGA:
all’aeroporto di Speck presso Zuri-
80, quattro squadre con cani da
catastrofe vengono imbarcate da un
Pilatus Porter.
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Non si puo fare affidamento alle misu-
re di sicurezza della direzione dell’in-
tervento, ma occorre bensi provvede-
re direttamente per la sicurezza del
gruppo con cane da catastrofe. A
Dottikon intervennero squadre di sal-
vataggio di cinque diverse organizza-
zioni, la cui coordinazione non era
ancora perfetta neppure il terzo gior-
no dell’intervento.

L’allenamento del cane su terreni labi-

o3

li o su ostacoli che devono simulare
terreni del genere & determinante per
la sicurezza del cane. Se il cane non ha
imparato a restare tranquillo qualora
il terreno abbia a cedere, oppure se vi
sia un rumore improvviso o se le
macerie siano mobili e invece si mette
improvvisamente in fuga — conforme-
mente alla sua natura — allora questi
viene a ftrovarsi in grave pericolo.
Invece non € necessario proteggere le
zampe del cane con guanti appositi.
Quando abbiamo fatto tentativi del
genere, abbiamo soltanto ottenuto
una maggiore insicurezza del cane,
esponendolo cosi a pericoli piu rile-
vanti. A Dottikon, i cani dovettero
attraversare diverse centinaia di metri
di schegge di vetro e delle piu dispara-
te macerie appuntite. Nessuno si feri.
E un’esperienza che ha trovato confer-
ma in ulteriori interventi. Sempre pre-
messo che — come detto — il cane sia
abituato a procedere lentamente e con
cautela. Senza questo allenamento
non ¢ possibile procedere all’opera di
ricerca fra le macerie ricorrendo al-
’aiuto dei cani.

I cani addestrati ad operare con cattivi
odori sono in grado di percepire con
sicurezza la presenza di umani anche
se vi sono odori penetranti «di distur-
bo» o0 una quantita di odori concomi-
tanti (anche odori gradevoli per il
cane, ad esempio, odore di carne). In
occasione di interventi ulteriori abbia-
mo rilevato che anche le persone dece-
dute possono venire localizzate in base
a resti di «presenza vitale» rimasti
sugli abiti delle stesse. In questa dire-
zione, le nostre ricerche non sono
tuttavia ancora conchiuse. Non sap-
piamo in effetti se i nostri cani abbia-
no, in un certo momento del lavoro di
ricerca, invertito in qualche modo il
loro fiuto in direzione del sentore di
cadaveri, scordando il primario impul-
so che li avrebbe invece dovuti indiriz-
zare verso una presenza vitale. Certo ¢
soltanto che i cani che avevano localiz-
zato gia diversi morti, reagivano con
maggiore spontaneita e gioia quando
invece incontravano di nuovo una pre-
senza di vita. Nella maggior parte dei
casi, i monitori seppero subito con
certezza se si trattava di persone anco-
ra in vita oppure di resti mortali a
seconda del tipo di reazione del cane
rispettivo.

La guida del cane deve essere in grado
di condurre il proprio cane a distanza,
poiché non sempre ha egli stesso ac-
cesso a tutti i punti. Abbiamo tenuto
conto di questo fattore in occasione
dell’addestramento, ricorrendo a spe-
ciali esercizi. Tuttavia, ancora maggio-
re di questa tecnica di condotta a
distanza ¢ la sicurezza e I’autonomia
del cane durante gli interventi, I'istin-
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to che lo spinge alla ricerca e la chiara
immagine di quello che deve ricercare.
Per ottenere che abbia ad agire in
questo modo, si tratta di influire,
come vedremo pit oltre, sull’atteggia-
mento del monitore nei confronti del
suo cane.

Direttive per Pistruzione,

regole d’esame, prove con la truppa
Le esperienze dei primi due interventi
ci hanno fatto fare un passo innanzi.
Ci mettemmo all’opera per redigere
direttive d’istruzione per cani da cata-
strofe. Da una parte intendevamo in-
teressare molte guide di cani per que-
sto tipo di lavoro, d’altra parte voleva-
mo creare un documento che potesse
rivelarsi utile in occasione delle tratta-
tive con le autorita competenti. No-
stro obiettivo era quello di introdurre i
cani da catastrofe nell’esercito e nella
protezione civile.

Le direttive per l'istruzione contene-
vano alcuni aspetti nuovi. Per i cani
valeva tuttavia, con alcuni comple-
menti, quanto gia menzionato nel ca-
pitolo «Profilo delle esigenze e forma-
zione». Per i monitori dei cani veniva
ad aggiungersi un capitolo sull’«Atteg-
giamento verso il cane», a guisa di
introduzione psicologica. Il nostro
personale ha dovuto imparare che il
cane non ¢ soltanto il rispettivo allie-

vo, che deve ubbidire loro, bensi an-
che un socio straordinariamente dota-
to che porta con sé tutte le doti
necessarie e con il quale occorre inten-
dersi. Ognuno doveva riconoscere che
nell’addestramento dei cani da salva-
taggio vi sono settori nei quali ¢ errato
imporre qualsiasi subordinazione.

Nulla deve sminuire la gioia del cane
nel lavoro che deve svolgere, nulla
mettere in questione la sua autono-
mia. Soltanto cosi & possibile attender-
ci un’opera attendibile di ricerca, an-
che in un intervento che abbia a svol-
gersi nelle peggiori condizioni. Occor-
re riconoscere proprio in questo il
punto debole dei tentativi fatti un
tempo di addestrare i cani per I'inter-
vento di ricerca nelle macerie. Questo
¢ anche il motivo che fa cadere sulla
via del raggiungimento dell’obiettivo
pit d’'un monitore in fase d’istruzione.
E anche evidente che questo lavoro
richiede un cane di natura forte. Esso
deve avere almeno tanto temperamen-
to, irruenza e forza quanto ne ha, ad
esempio, un cane di protezione III.
Anche questo aspetto risultd nuovo a
molti cinologi; essi vedevano nel cane
da salvataggio un bravo cane, gentile
con le povere vittime. Le esigenze
poste in caso d’emergenza ci hanno
mostrato tuttavia che in tali occasioni
soltanto un cane che abbia la durezza

Gemeinde Zollikon

e la costanza necessaria puo prestare
opera utile. Tale cane € sempre anche
un animale sicuro che pud trovare
impiego in tutti i settori dell’addestra-
mento, anche come cane di prote-
zione.

Come secondo documento abbiamo
creato regole d’esame che interessano
le guide di cani da sport e che ci
dovrebbero assicurare nuove leve. Ta-
li regole furono ufficialmente accetta-
te nel 1973. Chi sostiene la prova,
ancora non ¢ pronto all’intervento.
Deve invece continuare l'istruzione in
uno dei nostri 10 gruppi regionali e
puo annunciarsi piu tardi a un corso di
due giorni per provare l'intervento e
che costituisce una forma di test per la
prontezza all’intervento del gruppo
con cani da catastrofe. Soltanto in
questo momento, il gruppo viene mes-
so sulla nostra lista degli interventi.
Poco prima della stampa delle nostre
direttive per listruzione, ci fu, nel
1972, un importante intervento insie-
me alla Guardia aerea svizzera di
salvataggio. Presso Vierzy in Francia,
due treni si scontrarono in galleria.
Occorreva ricercare i sopravissuti in
un viluppo lungo di 30 metri e costitui-
to di parti di carrozze ferroviarie e
materiale roccioso proveniente dalla
volta caduta della galleria. Le vittime
furono 109. Una grande parte era
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ancora rinchiusa nei vagoni. Facemmo
allora I’esperienza che i cani addestrati
non reagirono alle parti emergenti dei
cadaveri, ma che continuavano inve-
ce, nonostante il fetore dei cadaveri,
nella ricerca delle persone ancora in
vita. Ci rendemmo allora conto della
responsabilita che grava sulla guida
nel cane allorquando egli segnala una
posizione positiva sulla quale occorre
ricercare: un intero apparato si mette
allora in moto, accompagnato da mez-
zi molteplici. Ci impegnammo allora
ad istruire e preparare i direttori del-
I'intervento e i monitori dei cani per
questo importante momento decisio-
nale. Cominciammo a far confermare
da almeno un altro cane ogni punto di
rilevamento, prima di orientare la
squadra di salvataggio. Questo non ¢
tuttavia sempre attuabile in pratica.
Soprattutto nel Friuli, alcuni dei nostri
monitori di cani dovettero fare tutto
da sé. Grazie alla preparazione accu-
rata di cui avevano goduto, essi furono
in grado di farlo.

La nostra tecnica d’istruzione venne
infine promossa in modo determinan-
te grazie alle prove eseguite con la
truppa negli anni 1974/75/76, quando
attuammo esercitazioni d’intervento
durate ogni volta 15 giorni, con ogni
volta 12 gruppi costituiti da guida e
cane e tutto uno stato maggiore d’os-
servazione. Nel caso della copertura
fino a 3,5 m di macerie, il quoziente di
successo fu in media del 90 % entro 6
minuti. Gli apparecchi di detezione
«Lokophon», impiegati parallelamen-
te, che reagiscono soltanto se vi ¢
silenzio sul campo e se i figuranti
danno qualche segno acustico, ebbero
una quota di successo del 30 %, entro

Su questo semplice
apparecchio, il cane ¢
viene abituato a muo-

versi senza ritrarsi a
salti nel caso il sup-
porto abbia a cedere.
(Fotos:

Urs Ochsenbein)
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I cani devono lavorare anche nel fumo e al
calore sprigionato da incendi.

ATTUALITA

periodi piu lunghi. La principale espe-
rienza fatta grazie alle prove con la
truppa, ¢ costituita dall’aver ricono-
sciuto che 1 cani sono in grado di
resistere molto pit a lungo durante gli
interventi di quanto noi presumessimo
possibile. In occasione degli interventi
all’estero i1 nostri gruppi con cani da
catastrofe furono in azione sempre
durante piu giorni, le pause necessarie
risultando spesso dalle dislocazioni al-
le quali occorreva procedere.

Ricapitolazione e aggiunta

Dal 1968 venne sviluppato in Svizzera
un metodo che permette di addestrare
con cura i monitori dei cani e di
istruire gruppi cosiddetti K-Teams per
la detezione delle persone rimaste se-
polte. Il metodo di formazione e d’ad-
destramento dell’Associazione svizze-
ra dei cani da catastrofe ha dato otti-
me prove in occasione di interventi in
caso di slavine, di esplosioni e di
terremoti. Finora abbiamo avuti i se-
guenti interventi:

Anno Luogo/Regione/Paese Persone dissepolte vive
1976 Friuli/Italia 16

1976 Friuli/ltalia (autunno) -

1947 Bucarest/Rumania 10

1979 Kotor, ecc./Jugoslavia =

1980 Azzorre -

1980 El Asnam/Algeria 22

1980 Napoli, ecc./ltalia {1

1982 Jemen del Nord 3

1983 Turchia dell’Est -

7 anni 9 interventi in caso di terremoto 62 persone dissepolte vive

(casi certificati)

Gli interventi avvennero in complessi edificati di vecchia data, e di costruzione

piu recente fino a moderna (grattaceli).

Zivilschutz 1-2/85
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Il tema dei cani da catastrofe ¢ di
quando in quando oggetto di discus-
sione nelle cerchie della protezione
civile. Molti sanno certo, ad esempio,
che i cani militari prestano la loro
opera a favore della protezione civile,
non a regia di quest’ultima, bensi in
relazione a interventi delle truppe di
protezione aerea che sono state chia-
mate in aiuto. Esternamente al quadro
fissato dalla protezione integrata, ri-
sultano tuttavia numerosi punti di con-
tatto tra la protezione civile e i cani da
catastrofe, rispettivamente le loro gui-
de. Il signor Heinz W. Miiller, Redat-
tore della rivista «Protezione civile»
s’intrattiene in merito con il capo
dellistruzione ed effettivo iniziatore
dell’ Associazione svizzera dei cani da
catastrofe, il signor Urs Ochsenbein.

Signor Ochsenbein, perché i cani

da catastrofe non sono incorporati

nella protezione civile?

Bisognerebbe risalire molto addietro,
ma io preferisco lasciar cadere i detta-
gli. In origine vi fu probabilmente
I'intenzione di integrare i gruppi di
cani da catastrofe nella protezione
civile, ma poi, per diversi motivi, la
protezione civile rinuncid, ancora pri-
ma delle prove eseguite con la truppa,
alle quali si accenna nel presente nu-
mero. In parte, parecchi responsabili
non erano persuasi dell’efficacia del
cane come mezzo di detezione. Dopo
che I’esercito ci incarico di tale compi-
to e che in parte iniziammo a prestare
collaborazione con quello, la questio-
ne relativa ai gruppi di cani da cata-
strofe nella protezione civile non si
pose pit; essendo noi ormai impegnati
a fondo nella nostra attivita.

Le guide dei cani dell’esercito

vengono tuttavia mutate
d’incorporazione nella protezione
civile...

Se le nostre guide di cani vengono
mutate d’incorporazione nella prote-
zione civile, dovrebbero allora essere
impiegate nei distaccamenti del servi-
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zio pionieri e anticendio. Con questo
riescono ad avere un contatto pil
stretto con la situazione inerente alle
macerie e al salvataggio delle vittime.
Sarebbe anche un vantaggio per noi se
queste guide dei cani fossero poi im-
piegate in caso d’emergenza. Io stesso
presto gia da lungo tempo la mia
opera nella protezione civile. L’incor-
porazione della guida dei cani — ma
tuttavia non del cane — nella protezio-
ne civile presenta il vantaggio che
questi ha poi maggiore contatto con
I'intero settore.

Vi sono in Svizzera organizzazioni

di protezione civile nelle quali

sono «tuttavia- incorporati guide

e cani da catastrofe?

Si, ci sono delle eccezioni, ad esempio
a Ginevra. Quell’organismo locale ha
fatto pervenire recentemente all’Uffi-
cio federale della protezione civile una
lettera con una fattura relativa a un
corso che noi abbiamo tenuto con il
gruppo regionale di Ginevra per la
formazione di guide di cani da cata-
strofe. Occorre rilevare che 'UFPC
ha rinviato a volta di corriere la fattura
allo speditore, tuttavia ’organizzazio-
ne di protezione civile della citta di
Calvino ha confermato, in uno scritto,
che «non intende fare a meno di
questo comprovato mezzo di localizza-
zione dei dispersi e che, per tale
ragione, ha integrato i gruppi di cani
da catastrofe nella protezione civile
ginevrina».

I Ginevrini hanno cosi fatto ricorso a
una soluzione eccezionale, ma questo
non vuol dire che abbia a indicarci
'indirizzo da seguire, dato che a livel-
lo svizzero non disponiamo di gente in
numero sufficiente. Sono 350 le perso-
ne allopera e di queste 76 pronte
all’'intervento.

Lasciamo per un momento da

parte i vostri interventi all’estero,

molto conosciuti. Ci dica come si

svolge in pratica tutto I'intervento
all'interno del Paese, una volta

che siete stati allarmati?

Ogni direttore d’interventi di un grup-
po regionale puo essere sollecitato e
deve allora procedere. I nostri posti
periferici possono essere richiesti da
qualsiasi persona privata, dalla prote-
zione civile o dalla polizia. In questo
caso il direttore dell’intervento convo-
ca i relativi gruppi di cani da catastro-
fe. Un intervento del genere I’abbia-
mo avuto, per esempio, la primavera
scorsa. In quell’occasione abbiamo
avuto modo di rilevare una volta di piu
Iefficienza di cui danno prova i nostri
gruppi: si trattava di un operaio sepol-
to che i nostri cani hanno saputo
localizzare esattamente alla profondi-

ta di 2,20 metri, sotto una coltre
compatta di copertura.

Ogni azione all’interno della Svizzera
deve essere annunciata, per motivi di
tecnica assicurativa, alla REGA, I'isti-
tuzione di salvataggio aereo che ri-
sponde di tali spese. Non vi € interven-
to all’interno del Paese senza che
informiamo la polizia e senza che la
REGA ci offra la necessaria coper-
tura.

E da poco che mi si e rivolta una
richiesta a proposito di una persona
scomparsa da tre settimane. In questo
caso, tuttavia, I'intervento sarebbe del
tutto senza senso, dato che i dati
necessari sono molto vaghi.

Gome si diventa guida dei cani
dell’esercito e gquale ruolo assume

la Sua associazione?

Se un uomo che possiede un cane e
che desidera prestare attivita come
guida di cane da catastrofe viene in-
corporato nell’esercito, puo assolvere
un test indetto dalla rivista «Hunde-
sport». Dell’attuazione di questo test
I’esercito incarica I’ Associazione sviz-
zera dei cani da catastrofe. Chi supera
questo test viene annunciato al capo
del Servizio per i cani dell’esercito
che, del resto, fa anche parte dei
nostri effettivi. In seguito, tali persone
sono invitate a seguire un corso d’in-
troduzione, sempre che siano all'uopo
messe a disposizione dal comandante
della loro unita, il che & fortunatamen-
te sinora sempre avvenuto. In questo
corso d’introduzione i partecipanti
non sono propriamente istruiti nella
materia, il corso serve piuttosto a dare
loro un ottimo indirizzo. Soprattutto
sappiamo, dopo tale corso d’introdu-
zione, se valga la pena di continuare a
formare questo gruppo. Al termine di
tale corso, la guida di cani, sempre che
riesca, viene incorporato nelle guide
dei cani dell’esercito e attribuito a una
zona territoriale. Inoltre si impegna a
divenire membro della nostra associa-
zione onde prestare la sua opera obbli-
gatoria in un gruppo regionale di libe-
ra scelta. Nell’ambito di questa attivita
egli pud — secondo le norme - raggiun-
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ATTUALITA

gere la prontezza all’intervento. Delle
100 guide di cani militari, 27 hanno
raggiunto la prontezza all’intervento.
Le altre guide potrebbero, in una fase
di pre-attacco, essere formate in un
tempo relativamente breve. Senza
corso d’introduzione vengono incor-
porate direttamente quelle guide di
cani che hanno gia raggiunto la pron-
tezza all'intervento nei ranghi della
nostra Associazione.

Lei ha rilevato che, di regola, le

guide di cani da catastrofe e i loro
animali non sono incorporati nella
protezione civile. Dove troviamo

tuttavia punti di contatto?

Occorre in primo luogo accennare al
fatto molto positivo di avere a disposi-
zione, per le nostre esercitazioni, le
aree della protezione civile. Sono mol-
to riconoscente, a tale proposito, alle
persone responsabili. In questo conte-
sto mi permetto di attirare I’attenzione
su quanto segue: Abbiamo notato co-
me in molti centri della protezione
civile regna sempre maggiore ordine,
tanto che vengono a scomparire le
situazioni di macerie realistiche. Que-
sto fatto naturalmente rende piu diffi-
cile il nostro lavoro e la possibilita di
attuare esercitazioni vicine alla realta.
Non vorrei con cio dire che tale fattore
rimetta in questione l'istruzione delle
persone addette alle protezione civile.

Ha quaiche altro desiderio circa le
possibilita che ha la protezione

civile di sostenere I'istituzione dei

cani da catastrofe, nonostante ab-

hiamo inteso anche dalla sua viva

voce che, in principio, i gruppi di

tali cani non sono integrati nella
protezione civile?

Sarebbe importante informare, in oc-
casione della formazione dei quadri
del servizio pionieri e anticendio, la
gente sulle possibilita d’azione con i
cani da catastrofe. Inoltre sarebbe
auspicabile che tutti i comuni e/o i
servizi cantonali sapessero esattamen-
te il nome del rispettivo capo regiona-
le della nostra Istituzione. Nel caso di
catastrofi si potrebbero cosi inviare
tempestivamente sul luogo i gruppi
d’intervento con i cani.
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Delegiertenversammlung
des SZSV.:

Am
7. September
in Montreux!

hwm. Jetzt ist es endgultig: Die
diesjahrige Delegiertenversamm-
lung des Schweizerischen Zivil-
schutzverbandes findet am 7. Sep-
tember im Casino in Montreux
statt. Turnusgemadss ist ja bekannt-
lich heuer die Welschschweiz an
der Reihe, den Héhepunkt des
Verbandsjahres zu organisieren.
Erfreulicherweise hat sich die Sek-
tion Waadt des SZSV bereit er-
klart, die Delegiertenversammlung
in ihrem Kanton durchzufihren.
Bereits ist ein kleinerer Ausschuss
unter Sektionsprésident Pierre Au-
bert und Alain Chatelan, Ortschef
von Montreux, voll mit den Vorbe-
reitungsarbeiten beschattigt. Das
Programm in der Kongressstadt
an idyllischer Lage am Genfersee
verspricht einiges. Samtliche
SZSV-Angehorige streichen sich
dieses Datum dick in die Agenda
ein. Da gleichzeitig in Lausanne
das Comptoir Suisse in Szene
geht, lohnt sich vielleicht gar ein
zweitagiger Ausflug nach Mon-
treux/Lausanne.

Die SZSV-Sektionen werden im
Frihjahr die nétigen Anmeldeun-
terlagen direkt zugestellt erhalten.
Die Zeitschrift wird Uberdies lau-
fend Uber den Stand der Vorberei-
tungen und zu gegebener Zeit
Uber den genauen Programm-
ablauf berichten.

Assemblée des délégqués
de 'USPC:

hwm. Cette fois-ci, c’est définitif:
I’Assemblée des délégués de
I'Union suisse pour la protection
civile de cette année se tiendra le
7 septembre 1985 au Casino de
Montreux. Comme on le sait, et
selon notre politique d'alternance,
il incombe & présent a la Suisse
romande d’organiser la manifes-
tation annuelle supréme de notre
association. Nous nous réjouis-
sons que la section USPC du can-
ton de Vaud se soit proposée pour
mettre sur pied |'’Assemblée des
délégués dans sa région. Un petit
comité, placé sous la houlette du
président de section, Pierre
Aubert, et du chef local de Mon-
treux, Alain Chatelan, a d’ores et
déja pris en main les préparatifs.
Le programme prévu en cette ville
de congres, splendidement située
sur les bords du lac Léman, est
plutét prometteur. Nous recom-
mandons d tous les membres de
I"'USPC de souligner deés & présent
cette date au crayon gras dans

Le 7 septembre
& Montreux!

leurs agendas. Et comme le
Comptoir Suisse se déroulera au
méme moment & Lausanne, cela
vaut peut-étre la peine d'aller faire
une excursion de deux jours &
Montreux/Lausanne. Les sections
de 'USPC recevront directement
au printemps les formulaires d'ins-
cription nécessaires. En outre, la
revue «Protection civile» rendra
compte en permanence de |'état
des préparatits et indiquera en
temps utile le déroulement exact
du programme de cette AD 85.

Assemblea dei delegati USPC:

hwm. Ora & definitivo: I’Assem-
blea dei delegati dell’'Unione sviz-
zera per la protezione civile si terra
il 7 settembre nel Casino di Mon-
treux. Come risaputo, € il turno
dello Svizzera occidentale di orga-
nizzare, quest’anno, la massima
manifestazione dell’intera attivita
annuale dell’Unione. Con piacere
possiamo annunciare che la se-

il 7 settembre

a Montreux!

zione Vaud dell'lUSPC si & dichia-
rate pronta ad accogliere |'As-
semblea dei delegati nel proprio
cantone. Gia é stato costituito un
comitato ristretto sotto la direzione
di Pierre Aubert, presidente della
sezione, e di Alain Chatelan, capo
locale di Montreux, che si occupa
a fondo dei lavori di preparazio-
ne. Il programma dell’Assemblea
che si svolgera nell'idillica cittadi-
na, spesso sede di congressi e sita
sulle rive del lago Lemano, pro-
mette parecchio d'interessante.
Gia sin d’ora, tutti i membri del-
I"'USPC sono invitati a segnarsi
nell'agenda questa data impor-
tante. Dato che nel contempo si
svolge a Losanna il Comptoir Sviz-
zero, vale addirittura la pena di
prevedere una gita di due giorni
che comprenda Montreux e Lo-
sanna. Le sezioni dell'lUSPC rice-
veranno direttamente nella prima-
vera prossima i documenti neces-
sari per annunciare la loro parteci-
pazione all’Assemblea. La Rivista
informera costantemente sullo sta-
to della preparazione e presente-
rd anche, il momento venuto, I'in-
tero svolgimento del programma.
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120 Kaderangehorige schliessen sich zusammen

Ortschef-Verband des Kantons Ziirich

gegriundet

hg. Am 21. November wurde im Re-
staurant «Doktorhaus» in Wallisellen
von 54 Ortschefs der Ortschefverband
des Kantons Ziirich (OCVKZ) ge-
griindet. Er wird vorerst rund 120
Mitglieder zihlen und von sieben Vor-
standsmitgliedern geleitet werden.
Zum ersten Prisidenten gewihlt wur-
de der Winterthurer Ortschef Hans-
Ulrich Locher. Vor der eigentlichen
Griindungsversammlung, an der zahl-
reiche Prominenz anwesend war, hielt
Divisionar Hans Rudolf Ammann,
Kdt Territorialzone 4, ein ausfiihrli-
ches Referat iiber «<Armee und Zivil-
schutz».

Willy Heeb, Ortschef der Stadt Zii-
rich, und Jacques Bernet, OC Stv von
Lufingen-Oberembrach, stellten Leit-
bild und Statuten des zu griindenden
Verbandes vor. Laut diesen Doku-
menten wollen die Ortschefs nebst
weiteren Punkten ihre Anstrengungen
folgendem widmen: Vertretung der
Interessen des Zivilschutzes, Weiter-
bildung und Erfahrungsaustausch,
vermehrter Kontakt zu Nachbarorga-
nisationen, Informationen von Behor-
den, Armee und Bevolkerung. All
dies wurde von der Versammlung oh-
ne Gegenstimme genehmigt.

Mit erster Prioritit wird der neue
Verband im neuen Jahr Anldsse mit
folgender Thematik durchfiihren:

® Der Warndienst der Armee und die

Alarmierung im Zivilschutz

® Moglichkeiten des Einsatzes der Si-
cherungsgruppen (praktische Vor-
flihrung)
Dazu kommen die Anlasse des Zivil-
schutzverbandes des Kantons Ziirich
sowie die Veranstaltungen fiir das Ka-
der der Zivilschutzorganisationen der
Stadt Ziirich.
Leitbild und Statuten wurden von elf
Initianten innerhalb eines Jahres erar-
beitet. Es waren dies elf Ortschefs
oder Stellvertreter, die 1983 sich zu
einem zweiten Anlauf zur Verbands-

per Vorstand:

li, Horgen

Josepk Ruggdl Rickenbach

Albert Schmi

grindung zusammengefunden hatten.
1976 war ein erster Versuch aufgege-
ben worden. Jetzt packte Jacques Ber-
net nochmals zu, und er und seine
Kollegen liessen diesmal nicht mehr
locker, bis die Verbandsgriindung
Tatsache geworden war.

Die Wahl selber verlief rasch und
ohne jede FEinsprache. Die von den
Initianten vorgeschlagenen sieben

Neues Kind des Bernischen Zivilschutzverbandes:

Griundung Verband Oberliandischer Ortschefs

Erfreuliche Kunde aus dem Kreis des
Bernischen Zivilschutzverbandes: Die
Ortschefs des Berner Oberlandes ha-
ben am 12. September den Verband
Oberlandischer Ortschefs aus der
Taufe gehoben. In diesem Gremium
wollen die obersten Zivilschiitzer der
oberlindischen Gemeinden Informa-
tionen austauschen und gegen aussen
hin auftreten. Erfreulich ist der Um-
stand, dass der Verband Oberlandi-
scher Ortschefs als Untersektion des
Bernischen Zivilschutzverbandes dem
SZSV angehort und damit eine Zer-
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splitterung der Zivilschutzkrifte im
Kanton Bern vermeidet. «Zivil-
schutz»-Redaktor Heinz W. Miiller
sprach mit dem Prisidenten des neuen
Verbandes, Hansruedi Indermiihle,
Ortschef von Spiez.

Spétestens seit dem Zeitpunkt, da
samtliche Ortschaften auch im Berner
Oberland zivilschutzpflichtig waren,
tauchte bei einigen Ortschefs der Ge-
danke auf, sich in einem Gremium zu
organisieren, das speziell bezug auf
die Arbeit des Ortschefs nimmt.

Mitglieder des Vorstandes wurden in
globo und einstimmig gewihlt. Mit
Applaus wurde anschliessend als er-
ster Préasident Hans-Ulrich Locher,
Ortschef von Winterthur, bestimmt.
Dieser versprach, sich dafiir einzuset-
zen, dass der neue Verband moglichst
eng zusammenarbeiten wird mit den
Offiziersgesellschaften, dem Zivil-
schutzverband und allen weiteren an
der Gesamtverteidigung beteiligten
Organisationen.

Kriegsverhinderung durch Verteidi-
gungsbereitschaft — so leitete Divisio-
ndr Ammann sein Referat ein. Und in
den folgenden anderthalb Stunden
zeigte er den Ortschefs deutlich, wie
bedeutend ihre Rolle in der Gesamt-
verteidigung ist. «Denn» — so fiihrte er
wortlich aus — «der Zivilschutz ist es,
der in einem Ernstfall die Vorausset-
zungen fiir den Fortbestand des Vol-
kes zu schaffen hat.» Es gelte somit,
dass wir uns tiber die Bedrohungslage
der Schweiz, vor allem auch im Hin-
blick auf den Zivilschutz, im klaren
seien. Und es gelte, stets an das ober-
ste Ziel zu denken, wonach die Hand-
lungsfreiheit unserer Schweizer Be-
horden auf allen Stufen zu erhalten
sei. Ausfiihrlich befasste sich Divisio-
nar Ammann ferner mit den Luft-
schutztruppen und deren Einsatzmog-
lichkeiten zugunsten der zivilen Be-
horden.

Griisse, Gratulationen und gute Wiin-
sche fiir den neuen Verband iiber-
brachten zum Schluss der Versamm-
lung Kantonsratspréasident Wolfgang
Nigg und Hanspeter Oppliger, Prisi-
dent des Zivilschutzverbandes des

Kantons Zirich und Zentralvor-
standsmitglied des Schweizerischen
Zivilschutzverbandes.

Nachdem sich ein Anschluss an die
Untersektion Thun und Umgebung
des SZSV bzw. des Bernischen Zivil-
schutzverbandes zunichst aus statuta-
rischen Griinden zerschlagen hatte,
fasste Hansruedi Indermiihle die
Griindung eines eigenen Verbandes
im Berner Oberland ins Auge. Im
Einvernehmen mit Franz Reist, Vor-
steher des kantonalen Amtes fiir Zivil-
schutz, wurden die entsprechenden
Weichen gestellt: Am 12. September
1984 fanden sich zahlreiche Ortschefs
des Berner Oberlandes in Spiez ein,
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um den Verband Oberlédndischer
Ortschefs zu griinden. Geméss Anga-
ben von Hansruedi Indermiihle, der
nicht nur Ortschef von Spiez ist, son-
dern hauptamtlich als EDV-Spezialist
im AC-Labor in Spiez arbeitet, zédhlt
der neugegriindete Verband bereits 30
Mitglieder. Darunter befinden sich
nicht nur Ortschefs, sondern auch de-
ren Stellvertreter, Betriebsschutzchefs
sowie gar ein verantwortlicher Ge-
meinderat mit dem Ressort Zivil-
schutz. Wie eingangs bereits erwéhnt,
geht es dem neugegriindeten Verband
nicht darum, gegen den Schweizeri-
schen Zivilschutzverband bzw. dessen
Sektion und Untersektion im Bernbiet
zu arbeiten, sondern im Einklang mit
dem SZSV die Belange der Ortschefs
noch besser zu beriicksichtigen. Der
neugegriindete Ortschefverband hat
sich folgende Ziele auf die Fahne
geschrieben:

@® Informationsaustausch ~ zwischen
den bereits organisierten und neu-
pflichtigen Gemeinden

@® Anliegen aller Ortschefs vertreten

@® Stellungnahme der Ortschefs ge-
geniiber kantonalem Amt fiir Zivil-
schutz

@ Offentlichkeitsarbeit

Laut Hansruedi Indermiihle ist es gar
denkbar, dass spdter ein kantonaler
Ortschefverband gegriindet wird. Al-
lerdings hélt er einen regionalen Ver-
band deswegen fiir sinnvoller, weil
damit die Institution iiberschaubarer
ist. (Das Berner Oberland zdhlt rund
90 Zivilschutzorganisationen.) Nach-
dem die statutarischen Voraussetzun-
gen geschaffen worden sind, will der
neugegriindete Ortschefverband im
nachsten Jahr seine eigentliche Tétig-
keit aufnehmen. Geplant sind Orien-
tierungsveranstaltungen mit aktuellen
Themen,; es soll aber auch auf Veran-
staltungen aufmerksam gemacht wer-
den, die teils mit Verbédnden mit dhnli-
cher Richtung organisiert werden. Ein
Thema ist 1985 sicherlich der Koordi-
nierte Sanitdtsdienst. Der Bernische
Zivilschutzverband steht der Griin-
dung des Oberlandischen Ortschefver-
bandes positiv gegeniiber: Laut Hans-
ruedi Indermiihle erhélt sein Verband
gar eine Starthilfe von der Sektion des
SZSV. Mit der Griindung des neuen
Verbandes glaubt dessen Président,
dass der SZSV auch das Problem
Ortschefs in den Griff bekommen
kann, ohne dass damit die Funktion
des SZSV als Dachverband geschmi-
lert wird.

Inner‘r kurzes‘rer Zen wurden in zwei ver-
schiedenen Landesgegenden sogenannte
Ortschefverbande aus der Taufe gehoben
(vgl. Berichte): Im Berner Oberland und im
Kanton Zirich wurde in dieser Richtung
gearbeitet, wobei die Initianten recht unter-
schiedlich vorgingen. Wéhrend die B

SZSV bzw. dessen Sektion Bern suchten,
mochte der Ortschefverband des Kantons
Zirich véllig unabhangig bleiben, also
nicht als Untersektion des zircherischen

be der Ortschefverband vorab gegentiber
den Behorden und der Offentlichkeit zuwe-
nig Gewicht. Immerhin sind Verhandlungen
im Gange, damit alle Mitglieder des neu-
tion Zurich) die Einzelmitgliedschaft
' Zeitschrift
schutz» abonnieren. Es bleibt zu he ften,
dass es diesbeziglich nicht nur bei einer
Absichfserklérung bleibt, sondern im néch-
sten Jahr die Weichen dann auch wi rkhch
gestellt werden ' ,

Oberlénder direkt den Anschluss an den | e
meintlich profilieren machten. Schliesslich

~ Verbandes funktionieren. Grund: sonst ha-

gegrindeten Verbandes beim SZSV (Sek- | der einzelnen Verbénde und SZSV-Sektio-

Pcrtnerverbondé heute mehr denn ge ab-
sprechen; fur die Zivilschutzbewegung wéi-
re es verheerend wenn in aller ffenthch-

geht es um die Sache, um den Zivilschutz,
und nicht um Personenkult.
Der Schweizerische Zivilschutzverband als
Dachverband, und damit auch die Zeit-
schrift «Zivilschutzs, sind bestrebt, dahin-
gehend zu wirken, dass die Zivilschutzbe-
wegung méglichst geeint in die Zukunft
schreitet. Ein gewisses Mass an Eigenleben

dass dee Linke nicht mehr wetss, was die
Rechte tut. Und das kéme den Zivilschuiz-
Krifikern und -Gegnern gerade so gele-
HHesz

Commentaire:

Y a-t-il vraiment
beaucoup de chemins
qui ménent a Rome?

Dans un laps de temps trés court, des
associations de chefs locaux ont vu le jour
dans deux régions de la Suisse (cf. arti-
cles): cela s’est passé dans I'Oberland
bernois et le canton de Zurich, mais les
instigateurs ont suivi une démarche fort
différente. Tandis que les Bernois ont re-
cherché directement le raftachement &
['USPC, resp. & la section de Berne, I'asso-
ciation de chefs locaux du canton de Zurich
souhaitait garder une totale autonomie,
autrement dit ne pas fonctionner en tant
que sous-section de la section de I"'USPC
de Zurich. Motif invoqué: I'association des
chefs locaux craindrait de voir ainsi son
influence amoindrie face aux autorités et a
I'opinion publique. Toujours est-il que des
négociations sont actuellement en cours
afin que tous les membres de |'association
nouvellement créée deviennent membres &
titre individuel de 'USPC (section de Zu-
rich) et donc également abonnés a la
revue «Protection civile». Il nous reste a
espérer qu'a cet égard on n’en restera pas
& une pure déclaration d’intention, mais
que I'on ira réellement dans cette direction
dés 'année prochaine.
«Beaucoup de chemins ménent & Rome.»
Tel aurait pu étre le titre donné & 'annonce
de ces deux fondations. On peut toujours
se poser la question de savoir si, en une
période oU les membres de la protection
civile doivent de plus en plus se définir vis-
a-vis de I'extérieur, il est bien raisonnable
de contribuer a ce qu’en fin de compte nos
forces se dispersent... Bien sir, cela dé-
pend aussi de la maniére dont les respon-
sables agissent dans leur pratique quoti-
dienne. Il me semble toutefois essentiel que
les associations partenaires de protection
civile unissent plus que jamais leurs efforts.
Si des organisations apparentées devaient
croiser le fer au grand jour, pour la simple
raison que certaines personnalités souhai-
teraient définir leur profil propre, ceci aurait
un effet dévastateur sur le mouvement de
la protection civile dans son ensemble.
Tout compte fait, c'est la protection civile
qui importe et non le culte de la personna-
lité.
En tant qu'organisation faitiere, I’'Union
suisse pour la protection civile, et avec elle
la revue «Protfection civile», s’efforcent de
contrecarrer ce danger, de telle sorte que
le mouvement de la protection civile pro-
gresse vers I'avenir dans l'unité. Si une
certaine dose d'indépendance est souhai-
table pour les différentes associations et les
sections de I'lUSPC, il ne faut en aucun cas
que nous aboutissions & un séparatisme.
Ceci aurait en effet pour conséquence de
nous placer dans une situation oU «la main
gauche ignorerait ce que fait la main
droitex. Et cela ferait I'affaire de tous ceux
qui critiquent la protfection civile ou s'en
déclarent les adversaires résolus...

Heinz W. Muller
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Heinrich Stelzer tritt als Chef
des KAZ Zirich zurtick

Ein profilierter
Zivilschutz-
Fachmann

Am 30. November ist aus gesundheit-
lichen Griinden ein Mann von der
Spitze des ziircherischen Zivilschutzes
in den vorzeitigen Ruhestand getre-
ten, der sich wéhrend fast dreissig
Jahren wie kein anderer fiir den best-
moglichen Schutz unserer Bevolke-
rung vor den Folgen kriegerischer
Handlungen engagiert hat. Heinrich
Stelzer, urspriinglich aus dem Schul-
dienst des Kantons Ziirich stammend,
erkannte bereits 1958—1967 als In-
struktionsoffizier der Luftschutztrup-
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pen, mit der
fiir das Wesentliche, die Bedeutung
des Schutzes der Bevolkerung im Rah-
men der zivilen Landesverteidigung.
Dieses Anliegen machte er zu seiner
beruflichen Lebensaufgabe als Chef
des ziircherischen Amtes fiir Zivil-
schutz, dem er sich nicht nur mit
grosser Hingabe, sondern mit ebenso
aussergewOhnlicher Kompetenz,
Durchschlagskraft und Effizienz wid-
mete. Wenn der Kanton Ziirich heute
beziiglich Aufbau und Ausbildung des
Zivilschutzes gesamtschweizerisch
tiber dem Durchschnitt liegt, so ist
dies massgeblich der personlichen Lei-
stung Heinrich Stelzers zu verdanken,
der mit Intelligenz, unermidlicher
Uberzeugungskraft, aber auch einem
steten Sinn fiir das Mogliche, so man-

ches Hindernis anzugehen und zu be-

ihm eigenen Begabling

wiltigen vermochte. Sein profundes
Fachwissen und sein personliches En-
gagement machten ihn auch auf Bun-
desebene, ja iiber die Landesgrenzen
hinaus, als Experte in Fragen des
Zivilschutzes und der Gesamtverteidi-
gung bekannt.

Wenn er heute leider auf dringenden
arztlichen Ratschlag als Kapitin eines
sich in voller Fahrt befindlichen
Schiffes vorzeitig von der Kommando-
briicke abtreten musste, so darf er dies
mit Genugtuung und im Wissen, den
Kurs noch fiir eine lange Strecke mit-
bestimmt zu haben. Dafiir hat er sein
Bestes geleistet, und hiefiir gehort ihm
unser allerbester Dank.

Regierungsrat Konrad Gisler
Militirdirektor des Kantons Ziirich

Kriiger + Co.
9113 Degersheim, Telefon 071 54 15 44
Niederlassungen: Dielsdorf ZH,

Hofstetten SO, Miinsingen BE,
Gordola Tl, Lausanne

Zur Verhinderung von teuren Feuchteschaden:

Luftentfeuchter

das bewahrte Gerateprogramm fir den universellen Einsatz
in Kellern, Lagern, Wohnraumen, Zivilschutzanlagen usw.
Vollautomatischer Betrieb, sparsamer Stromverbrauch.

Verlangen Sie detaillierte Unterlagen bei:
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